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INFORME DE LA COMISION PARA LA INFORMACION SOBRE TERRITORIOS NO AUTONOMOS
(DECIMOTERCER PERIODO DE SESIONES, 1962)

I. Constitucion de la Comisidon

1. En su resoluciéon 1700 (XVI), aprobada el 19 de
diciembhre de 1961, la Asamblea General manifiesta
“que la Comisién para la Informacién sobre Territorios
no Auténomos siga funcionando, en las mismas condi-
ciones que hasta la fecha, mientras la Asamblea no
decida que han sido aplicados plenamente los princi-
pios enunciados en el Capitulo XI de la Carta de las
Naciones Unidas y en la Declaracidén sobre la concesidn
de 1a independencia a los paises y pueblos coloniales”.
TLas funciones de la Comisidn, (ue se mencionan en
dicha resolucién, se basan en lo dispuesto en las reso-
luciones 332 (IV) de 2 de diciembre de 1949, 646
(VII) de 10 de diciembre de 1952, 933 (X) de 8 de
noviembre de 1955 y 1332 (XIII) de 12 de diciembre
de 1958.

2. Las atribuciones de la Comisién, tal como se
enuncian en la resolucién 1332 (XIII), son las
siguientes :

“5, ...que examine, dentro del espiritu de los
parrafos 3 y 4 del Articulo 1 y del Articulo 55 de la
Carta, los restimenes y analisis de la informacion trans-
mitida en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta
acerca de las condiciones econdmicas, sociales y educa-
tivas de los territorios no autdnomos, asi como cuales-
quier documentos preparados por los organismos espe-
cializados y cualesquier informes o informacién sobre
las medidas adoptadas en cumplimiento de las resolu-
ciones aprobadas por la Asamblea General, relativas
a las condiciones econémicas, sociales y educativas de
los territorios no auténomos;

“6. ...que presente a la Asamblea General, en
sus periodos ordinarios de sesiones, informes que
contengan las recomendaciones sobre procedimiento
que la Comisién estime adecuadas y las recomenda-
ciones de fondo que juzgue conveniente formular
acerca de cuestiones técnicas de caricter general, pero
que no se refieran a ningin territorio en particular;

“7. ...que la Comisidn, sin perjuicio del examen
anual de todas las cuestiones técnicas enumeradas
en el inciso e del Articulo 73 de la Carta, deberia
estudiar sucesivamente y con especial atencién la
situacién de la educacién y las condiciones econd-
micas y sociales, y deberia examinar la informacién
transmitida a este respecto a la luz de los informes
que Ja Asamblea General hubiese aprobado relativos
a estas comisiones en los territorios no auténomos.”
3. Por la resolucién 1700 (XVI), se encarga a la

Comision que:

“2, ...examine los datos de cardcter politico y
constitucional que transmitan los Estados Miembros
administradores, asi como la informacién referente a
aspectos técnicos, y que presente sus informes a la
Asamblea General con sus observaciones y conclu-
siones al respecto;

“3, ...emprenda estudios intensivos de las con-
diciones y los problemas de orden politico, educativo,

econdmico y social de los territorios situados en una
misma zona o region, salvo cuando las circunstancias
exijan que un territorio se estudie por separado.”

4, En la misma resolucién, la Asamblea General
encargé a la Comisién “‘que pidiera el concurso del
Comité Especial de siete miembros creado por la reso-
lucion 1699 (XVI) de la Asamblea General de 19 de
diciembre de 1961”, y que transmitiera los informes al
Comité Especial encargado de examinar la cuestién de
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y “le faci-
litara la documentacién pertinente de que dispusiera,
incluidos los estudios preparados para su consideracion
que pudiera necesitar el Comité Especial para desem-
pefiar sus funciones”.

5. La Comisién estd constituida por 16 miembros:
ocho Estados miembros encargados de transmitir in-
formacién en virtud del inciso e del Articulo 73 de la
Carta, y un nimero igual de otros Estados miembros
elegidos por la Cuarta Comisién en nombre de la
Asamblea General. A fines de 1961 habia cuatro va-
cantes en la Comisién por haher expirado el mandato
de Ghana, India, Irak y la Repiiblica Dominicana, En
1961 fueron elegidos miembros de la Comisién, por
un perfodo de tres afios, los siguientes paises: Alto
Volta, Ecuador, Filipinas y Pakistin, La Comisién se
compotie en la actualidad de los siguientes miembros:

Estados Miembros administradores

Australia Paises Bajos

Espafia Portugal

Estados Unidos de América Reino Unido de Gran Bretafia
Francia e Irlanda del Norte

Nueva Zelandia

Fecha de la expiracion

Miembros elegidos por la
del mandaio

Asamblea General

Alto Volta ............... 31 de diciembre de 1064
Argenfina ................ 31 de diciembre de 1962
Ceildin .................... 31 de diciembre de 1962
Fcuador .................. 31 de diciembre de 1964
Filipinas ................. 31 de diciembre de 1964
Liberia ...........c.cve. .. 31 de diciembre de 1963
México ...l 31 de diciembre de 1963
Pakistin .................. 31 de diciembre de 1964

Todos los miembros, excepto Portugal, estuvieron re-
presentados en el 13° periodo de sesiones.

6. La Comisién celebrd su 13° periodo de sesiones
en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva Yorlk,
Celebrd diecisiete sesiones entre el 23 de abril y el
23 de mayo de 1962.

7. La Comisién observé con agrado que, de confor-
midad con la invitacién formulada por la Asamblea
General en sus resoluciones 1332 (XIII), 1466 (XIV)
de 12 de diciembre de 1959 y 1539 (XV) de 15 de
diciembre de 1960, entre las delegaciones de algunos



Estados Miembros administradores figuraban personas
. . Lt
procedentes de territorios 1o auténomos?,

8. También asistieron a las sesiones de la Comisién
representantes de 1a OIT, la FAQ, la UNESCO y la

OMS, quienes participaron en sus debates.

II. Mesa

9. En su (243a.) sesion inaugural, celebrada el
23 de abril de 1962, la Comisitén eligié por aclamacion

la Mesa siguiente:
Presidente: Sr. G. P .Malalasekera (Ceilan) ;

Vicepresidente: Sr. J. de Piniés (Espafia) ;
Relator: Sr. E. Ros (Argentina).

[i. Programa

10. En su 243a, sesion, la Comisién aprobs su
programa provisional, El programa? figura en el anexo I
al presente informe.

IV. Comité de redaccion

11. En su 247a. sesién, la Comisién decidié crear
un comité para que, teniendo en cuenta las diversas
opiniones expresadas en la Comisién, redactara los
capitulos del informe de la Comisién a la Asamblea
General relativos a la informacién de caracter politico,
constitucional, progreso educativo, econdmico y social,
y la preparacion y formacién de personal dirigente
autdctono administrativo y técnico. En su 249a, sesidn,
el Presidente nombré miembros del comité de redaccidn
a los representantes de Liberia, Pakistdn, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Estados Unidos
de América, bajo la presidencia del Relator. El comité
de redaccién celebrd 15 sesiones entre el 4 y el 18 de
mayo de 1962,

12. El comité de redaccidn presentd su infornie en
dos partes®; en la parte I figuraba el proyecto de in-
forme sobre progreso educativo, mientras que en la
segunda parte figuraban los proyectos de capitulo sobre
informacién de caricter politico y constitucional, y
progreso econdmico y social. En la parte I de ese
nforme, el comité de redaccién informé a la Comision
que, por falta de tiempo, no habia podido preparar
el proyecto de capitulos sobre la preparacién y for-
macjén_ de personal dirigente autéctono administrativo
y tecnico y que, a reserva de la aprobacién de la
Comision, habia convenido en encargar al Relator la
redaccion de ese capitulo,

V. Declaraciones preliminares

13 En la 243a. sesién, el representante de Argen-
tma expreso las reservas de su Gobierno por el hecho
de que el Gobierno del Reino Unido transmitiera infor-
maciones sobre las Islas Malvinas (Falkland), las
Sandwich del Sur y las Georgia del Sur, y declard que
el hecho no afectaba en modo alguno la soberania de
la Ar_gentma, cuyos derechos sobre dichos territorios
erant inalienables. Bl orador agregé que este afio sus
reservas exclulan los territorios situados al sur del

! Estos fueron: Sr. Wilwardo Jones (Fernando Péo), Sr.

Nicolaas Jouwe (Nueva Gui } i
Taitano. (Gaam). linea Neerlandesa) y Sr. Richard

2A/AC35/15/Rev .
8A/AC35/L.365 y Add.l.

paralelo 60 cubiertos por los términos del articulo 4 del
Tratado del Antirtico, ratificado por la Argentina y el
Reino Unido, y sobre los que observa que el Gobierno
del Reino Unido parece no haber transmitido informa-
ciones este afio. El representante del Reino Unido de-
clar6 que su Gobierno no tenia dudas respecto de su
soberania sobre las Islas Falkland (Malvinas) y sus
dependencias y reservé sus derechos en esta cuestion,

14. En la misma sesion, el representante de Espafia
exprest las reservas de su Gobierno por el envio por
el Gobierno del Reino Unido de informaciones sobre
Gibraltar, territorio que era de la soberania de Espafia.
El representante del Reino Unido declar6 que su Go-
bierno no abrigaba ninguna duda en cuanto a su sobe-
rania sobre esta zona y reservé asimismo sus derechos
a este respecto,

15. En sesiones ulteriores, los representantes de
Ceilan, Filipinas y Pakistdn reservaron la posicién de
sus respectivos Gobiernos en lo referente a la trans-
misién de informacién por parte del Gobierno de los
Paises Bajos sobre el Iridn Occidental (Nueva Guinea
Neerlandesa), que sus Gobiernos consideraban como
parte integrante de la Repiiblica de Indonesia!. En la
245a. sesion, el representante de los Paises Bajos de-
claré que su Gobierno no tenia ninguna duda respecto
de su soberania sobre Nueva Guinea Neerlandesa y
reservd sus derechos en esta cuestion.

VI. Informacién de caricter politico y
constitucional

INTRODUCCION

16. La Comisién tuvo a la vista los restimenes de
informacién sobre los territorios no auténomos corres-
pondientes al afio 1960 que habian transmitido los
Estados Miembros Administradores en virtud del in-
ciso e del Articulo 73 de la Carta, y que contenian una
seccidon dedicada al gobierno®. La informacién trans-
mitida dentro de esta seccidén por el Gobierno del Reino
Unido de conformidad con la decisién que habia anun-
ciado a la Asamblea General en su decimosexto periodo
de sesiones fue sometida a la Comisién en pleno®.

17. La Comisién examind este tema en sus sesiones
249a. a 254a. En sus debates contd con la colaboracion
de varios asesores autdctonos de los territorios que
estaban adscritos a las delegaciones de cierto ntimero
de Estados Miembros Administradores?.

18. En sus exposiciones iniciales, con ocasidn de los
debates sobre el tema, o en respuesta a puntos y cues-
tiones suscitados por delegaciones de Estados Miembros
no administradores, las delegaciones de varios Estados
Miembros Administradores proporcionaron a la Co-
misién informacién adicional sobre los acontecimientos
politicos recientes o en curso ocurridos en los terri-
torios8.

4 Dichas declaraciones se hicieron en las siguientes sesiones:
Cei}g’m, 245a. sesidn; Filipinas, 252a. sesién; y Pakistin, 253a.
sesion,

5 A/5078 y Add.1-3, Add.5 y 6; A/5079 y Add.2; A/5080 y
Add.1, 5,7y 9, 18y 19; y A/5081 y Add.2.

8 A/5078/Add.7-9; A/5079/Add.) v Add.3-6; A/5080/Add.2-
4, Add.6, 8 y Add.10-17; A/5081/Add.1 y Add.3-5; y A/5120.

7El Sr. Wilwardo Jones (Fernando Péo), el Sr, Nicolaas
Jouwe (Nueva Guinea Neerlandesa) y el Sr. Richard F. Taitano
{Guam).

8 Esta informacién figura en las siguientes actas resumidas:
A/AC.35/SR.245 y 249-254. N



DisrosicioNES DE LA CARTA Y RESOLUCIONES DE LA
AsaMBLEA GENERAL

19. Como este es el primer periodo de sesiones en
que la Comisién ha examinado la informacién de ca-
racter politico y constitucional transmitida por Estados
Miembros Administradores, puede ser util recapitular
brevemente las disposiciones de la Carta y las resolu-
ciones de la Asamblea General relativas al desarrollo
del gobierno propio en los territorios no auténomos.

20. Con arreglo al inciso b del Articulo 73 de la
Carta, una de las obligaciones que han aceptado los
Miembros de las Naciones Unidas que tienen o han
asumido la responsabilidad de administrar territorios
cuyos pueblos no han alcanzado todavia la plenitud del
gobierno propio es la de desarrollar el gobierno propio
teniendo debidamente en cuenta las aspiraciones poli-
ticas de los pueblos, y la de ayudarlos en el desenvol-
vimiento progresivo de sus libres instituciones politicas,
de acuerdo con las circunstancias especiales de cada
territorio, de sus pueblos y de sus distintos grados de
adelanto.

21. En su séptimo periodo de sesiones, la Asamblea
General, en su resolucion 637 A (VII), de 16 de
diciembre de 1952, recomendd que los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas reconocieran y fomentaran
la realizacién del derecho a la libre determinacién de
los pueblos de los territorios no auténomos y territorios
en fideicomiso que administraran, y que facilitaran el
ejercicio de este derecho por los pueblos de esos terri-
torios de conformidad con los principios y el espiritu
de la Carta de las Naciones Unidas respecto a cada
territorio v con los deseos de los pueblos interesados,
determinados mediante plebiscitos u otros medios demo-
craticos reconocidos, practicados preferentemente bajo
los auspicios de las Naciones Unidas; la Asamblea
General recomendd ademdis que los Estados Miembros
que tuvieran la responsabilidad de administrar tales
territorios adoptaran, mientras no llegara a hacerse
efectivo el derecho a la libre determinacién y para pre-
parar su ejercicio, medidas précticas para garantizar
la participacién directa de las poblaciones indigenas en
los organos legislativos vy ejecutivos de gobierno de esos
territorios y para prepararlos a la plenitud del gobierno
propio o a la independencia.

22. En su octavo periodo de sesiones, la Asamblea
General en su resolucién 742 (VIII), de 27 de noviem-
bre de 1953, aprohé una lista de los factores que dehen
ser tenidos en cuenta para decidir si un territorio ha
alcanzado o no la plenitud del gobierno propic. En la
misma resolucién, la Asamblea General considerd que
la manera de que los territorios pudieran llegar a ser
plenamente autonomos era primordialmente por medio
del logro de la independencia, aunque se reconocia que
también podia lograrse el gobierno propio mediante la
asociacion con otro Estado o un grupo de Estados, si
ese acto se realizaba libremente y sobre la base de abso-
luta igualdad. La Asamblea General considerd ademas
que la validez de toda forma de asociacion entre un
territorio no auténomo y un pais metropolitano o cual-
quier otro pais dependia de la voluntad libremente
expresada por el pueblo de ese territorio en el momento
de tomar esa decisién; reiter6, ademas que, para con-
siderar que un territorio tenia autonomia cn asuntos
economicos, sociales o educativos, era indispensable
que su pueblo hubiera alcanzado la plenitud del gobierno
propio.

23. En su decimoquinto periodo de sesiones, la
Asamblea General aprobd la Declaracién sobre la con-

cesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales, contenida en su resolucién 1514 (XV), de 14 de
diciembre de 1960. En esta resolucién, la~ Asamblea
General declar6 entre otras cosas que, en los territorios
en fideicomiso y no auténomos y en todos los demas
territorios que no hubieran logrado atn su indepen-
dencia debian tomarse inmediatamente medidas para
traspasar todos los poderes a los pueblos de esos terri-
torios, sin condiciones ni reservas, en conformidad con
su voluntad y sus deseos libremente expresados, y sin
distincién de raza, credo ni color, para permitirles
gozar de una libertad y una independencia absolutas.
En el mismo periodo de sesiones, por resolucién 1541
(XV), de 15 de diciembre de 1960, la Asamblea
General aprobé una serie de principios que deben servir
de guia a los Estados Miembros para determinar si
existe 0 no la obligacién de transmitir la informacién
que se pide en el inciso e del Articulo 73 de la Carta.
Con arreglo a estos principios puede considerarse que
un territorio no auténomo ha alcanzado la plenitud del
gobierno propio: a) cuando pasa a ser un Estado inde-
pendiente y soberano; b) cuando se establece una libre
asociacion con un Estado independiente, que sea el
resultado de la libre y voluntaria eleccién de los pueblos
del territorio interesado expresada com conocimiento de
causa y por procedimientos democraticos; ¢) cuando se
integra a un Estado independiente y la integracién,
stempre que la integracién se funde en la completa
igualdad entre los pueblos del territorio que hasta ese
momento ha sido no auténomo y los del pais indepen-
diente al cual se integra y sea el resultado de los deseos
libremente expresados de los pueblos del territorio,
plenamente enterados del camhio de su estatuto, con
conocimiento de causa y por procedimientos democri-
ticos, aplicados imparcialmente y fundados en el sufragio
universal de los adultos.

TRANSMISION DE INFORMACION DE CARACTER POLITICO

24. Desde la creacién de las Naciones Unidas, la
Comisién y la Asamblea General han estimulado la
transmisién voluntaria de informacién relativa al des-
arrollo de las instituciones gubernativas auténomas en
los territorios no auténomos. En su segundo periodo
de sesiones, la Asamblea General, en su resolucién
144 (II), de 3 de noviembre de 1947, habiendo tomado
nota de que ciertos Miembros que administraban terri-
torios no auténomos ya habian transmitido voluntaria-
mente informacién relativa al desarrollo de instituciones
gubernativas autéuomas en los territorios no auténomos,
estimd que la transmisién voluntaria de tal informacién
y el resumen de ella por el Secretario General respon-
dian enteramente al espiritu del Articulo 73 de la Carta,
y que ello debia, en consecuencia, hacerse constar y ser
objeto de estimulo. La Asamblea General, en su reso-
lucion 327 (IV), de 2 de diciembre de 1949, recordd
la declaracién formulada en la resolucién 144 (II), y
expresd la esperanza de que los Estados Miembros que
no lo hubieran hecho pudieran incluir voluntariamente
datos detallados acerca del gobierno de los territorios
no auténomos, en la informacién que transmitieran en
virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta, La
Asamblea General volvié a ocuparse de esta cuestion
en su séptimo periodo de sesiones, y en la resolucién
637 B (VII), de 16 de diciembre de 1952, recomendd
a los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
administraran territorios no autdnomos, que incluyeran
voluntariamente, en la informacidén que transmitieran
en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta, datos



detallados sobre la medida en que los pueblos de esos
territorios ejercian el derecho de libre determinacion
de los pueblos y de las naciones y especialmente sobr.e
su adelanto politico y sobre las medidas adoptadas para
desarrollar su capacidad dp gobem?.l:se a sl m15mq_s,
para satisfacer sus aspiraciones politicas y para esti-
mular el desarrollo progresivo de sus libres institu-
ciones politicas.

25 Posteriormente en su resolucién 848 (1X), de
22 de noviembre de 1954, la Asamblea General reitero
la opinién de que la transmision voluntaria de infor-
macién sobre el desarrollo politico de los pueblos de
los territorios no auténomos estaba perfectamente en
armonia con el espiritu del Articulo 73 de la Carta
e invitd 2 los Estados Miembros Administradores inte-
resados a que prestaran a este respecto toda la coope-
racién posible a las Naciones Unidas. En sq,decuno—
cuarto periodo de sesiones, por la resolucién 1468
(XIV), de 12 de diciembre de 1959, la Asamblea
General hizo suyas las observaciones de la C?l]llSlOI’l
para la Informacién sobre Territorios no. Aut6nomos,
en el sentido de que los adelantos mis rdpidos en las
esferas técnicas suelen lograrse cuando los ha‘?1tantes
participan en la mayor medida posible en los 6rganos
politicos que tiemen facultades para fijar normas de
accibn y votar prestipuestos, e instd a los Estados Miem-
bros Administradores a prestar toda su cooperacion
transmitiendo informacién sobre los progresos de ca-
récter politico y constitucional, inclnyendo el estable-
cimiento de planes cronoldgicos intermedios orientados
al objetivo del gobierno propio. Tomando nota, del pro-
greso alcanzado por los territorios no auténomos, la
Asamblea General, en su resolucién 1535 (XV), de
15 de diciembre de 1960, expresé la opinidn de que
era indispensable un pleno conocimiento de las reali-
dades politicas y constitucionales de los territorios no
auténomos para poder evaluar adecuadamente no solo
el progreso de los territorios hacia la independencia,
sino también su adelanto econdmico, social y cultural,
e insté una vez més a los Estados Miembros Admi-
nistradores interesados a que prestaran su plena cola-
boracién a la Asamblea General en el desempefio de
sus funciones transmitiendo para ello informacién de ca-
récter politico y constitucional sobre la situacion de los
territorios que estuvieran bajo sus respectivas admi-
nistraciones. A este respecto, sin embargo, la Comisién
sefiala que en el mismo periodo de sesiones, la Asam-
blea General, en la Declaracién sobre la concesidon de
la independencia a los paises y pueblos coloniales, in-
cluida en su resolucién 1514 (XV), declaré que Ia
falta de preparacién en el orden politico, social o edu-
cativo 1o debia servir nunca de pretexto para retrasar
la independencia.

26. La Comisién toma nota de que la informacién
referente al gobierno que comprende el estatuto del
territorio, Ja nacionalidad de sus habitantes, las dispo-
siciones y la evolucién de orden constitucional, la es-
tructura y los poderes del gobierno territorial, y la par-
ticipacion de los habitantes en la administracién piiblica,
ha sido incluida con regularidad en la informacién que
se ha transmitido en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta respecto de los territorios bajo adminis-
tracién de Australia, Estados Unidos, Nueva Zelandia
y Paises Bajos, y a partir de 1960, de Espafia.

2.7. La Comisién celebra que el Gobierno del Reino
Unido haya tomado la decisién, cuya importancia sefiala,
de transmitir informacién de cardcter politico sobre los
territorios no auténomos que administra, decisidn que
fue anunciada a la Asamblea General por el Secretario

de Estado para Asuntos Exteriores de ese pais ¢l
27 de septiembre de 1961°.

28, Ademas de la declaracién general sobre los prin-:
cipios en que se basa el deszu'rollp constitucional de log:
territorios no autdnomos administrados por el Reine!
Unido!?, la Comisién dispuso de un conjunto de treintai
y cinco documentos con un total de mas de cien paginas,
que se referian a las condiciones politicas de cuarents
y dos territorios del Reino Unido. Cgm_m gran parte de
la informacién que normalmente sumimstra el Gobierng
del Reino Unido para la consideracion de la Comisién
figuraba ya en los resimenes preparados por la Secre-
taria, la informacion de caricter politico y constitucional
sobre cada uno de esos territorios se reprodujo en sy
totalidad en cuanto se recibio. Lista informacién varia
en extensién desde una pagina, como en el caso de la
isla Pitcairn hasta once piginas como en el caso de
Uganda. Al facilitar informacion s¢ sigue una norms
general, ya sea con respecto a un tqrrltorm pequeﬁo 01
uno grande. Habitualmente, dicha informacidn contiene
siete u ocho rubros principales: poblacion, constitticidn
o sitacién juridica o historia reciente, estructura de
Gobierno, incluso lo referente al Gobernador, al Con-.
sejo Ejecutivo y a la legislatura, sistema electoral
sistemajudicial, gobierno local. En cuanto respecta
varios territorios, se incluye una seccion especial que
contiene la informacion mas reciente de que se dispone
acerca de nuevos progresos constitucionales. En vario:
casos, se dan los nombres de los miemhros del Conseje
Ejecutivo y se indica la distribucién de los partido
politicos en la legislatura, sefialando la participacion de
los habitantes locales en la administracién, Il repre
sentante del Reino Unido declard que la informacion
suministrada no ofrecia de por si una explicacion comr
pleta de la situacién constitucional de cada territorio
sino que daba lo que é] consideraba como la estructun
bésica de las distintas constituciones,

29. Sin embargo, algunos representantes estimaron
que la informacién suministrada no daba una descrip
cién completa de los hechos y que la exposicion'! pre
sentaba un cuadro idealizado del desarrollo politico d
los territorios del Reino Unido que los hechos no con
firmaban, Refiriéndose a la informacién politica y cons
titucional suministrada por los Estados Miembros admi
nistradores en general, otro miembro expreséd la espe
ranza de que el afio proximo se proporcionaria infor
macién mas concreta sobre los sigulentes problemas:
si el régimen constitucional de los territorios reconock
la importancia de los derechos humanos, v, en caso afir
mativo, si se habfan adoptado disposiciones para esta
blecer un mecanismo judicial para garantizarlos y pat
proteger a los ciudadanos contra toda accion arbitraric
o contra cualquier abuso de poder por parte de lx
autoridades pablicas: si la constitncion incluia “garan
tias sociales” tales como el derecho de los trabajadore
a constituir sindicatos y, de ser menester, a declararst
en huelga; si la constitucion incliia disposiciones sobr
la propiedad de los recursos hasicos de los territorio
y, en caso afirmativo, de qué indole eran ecsas clispost
ciones, sobre todo con respecto a la posesion e tale
recursos por firmas comerciales o individuos de nacie
nalidad extranjera: si se habian adoptado disposiciont
para una distribucidn equitativa v ccoudmica de la pre
piedad de las tierras: si los ciudadanos disfrutaban &
garantias de jure y de facto para la libre expresion &
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sus opiniones politicas por medio de los partidos poli-
ticos; cuales eran los requisitos para obtener la ciuda-
dania y cuiles los que se exigian para votar y ser
elegido para ocupar cargos pblicos; qué partidos poli-
ticos existian, cudles eran sus principios y tendencias
y cual era el numero de sus miembros; y, por altimo,
si los partidos politicos podian funcionar libremente.

30. La Comisién desea dejar constancia de su agra-
decimiento por la transmisién de esos datos basicos
sobre las condiciones politicas y constitucionales de los
territorios del Reino Unido, y espera que, en lo por-
venir, se le suministrard informacién adicional y mas
detallada, especialmente acerca de las actividades de
los partidos y grupos politicos de los territorios. La
Comision espera también recibir informacién sobre la
existencia de planes para agrupar a los territorios en
federaciones o asociaciones regionales, asi como infor-
macién sobre la medida en que el mecanismo politico,
administrativo y judicial de los territorios esta en
manos de la poblacién autéctona.

31. En el anexo II del presente informe figura una
lista de los territorios acerca de los cuales se ha trans-
mitido informacion correspondiente al afio 1960, en la
que se indica la superficie y la poblacién de los mismos.

DECLARACIONES DE PoLiTICcA DE Los EsTapos Miem-
BROS ADMINISTRADORES

32. Al emprender la Comisidon su nueva tarea gue
consiste en examinar la informacién de caracter poli-
tico, quizd sea fitil repetir las declaraciones de politica
general hechas por los Estados Miembros administra-
dores respecto al desarrollo del gobierno propio en los
territorios por los cuales son responsables.

33. En la informacién sobre la Nueva Guinea Neer-
landesa correspondiente a 1960, presentada por ei Go-
hierno de los Paises Bajos, se declara que, reconociendo
el principio de que los intereses de los habitantes de
ese Territorio estin por encima de todo, el Gobierno
neerlandés se ha impuesto la tarea de asistir a los
habitantes de la Nueva Guinea Neerlandesa para que
superen lo mds ripidamente posible las etapas sucesivas
del desarrollo que habrd de culminar en su completa
libertad de eleccién respecto del lugar que en lo futuro
han de ocupar en el mundo. El Gobierno de los Paises
Bajos ha hosquejado con ese fin una politica que per-
mitird llevar a cabo con la mayor rapidez posible el
proceso que ha de conducir a la madurez politica y al
ejercicio del derecho a la libre determinacién, A este
respecto, el Gobierno de los Paises Bajos parte del
principio de que este objetivo sélo se puede alcanzar
en un porvenir cercano mediante la participacién siste-
mética de los representantes de la poblacién, desper-
tando su interés politico y haciendo que adquieran con-
ciencia de sus responsabilidades.

34. En la informacién sobre Papua correspondiente
a 1960, el Gobierno australiano declara que su “politica
en la esfera del progreso politico tiene por objeto pro-
mover y fomentar entre la, poblacién indigena la com-
prensién y la competencia para que puedan funcionar
las instituciones representativas democraticamente ele-
gidas y el mecanismo administrativo del Gobierno con
objeto” de poner lo antes posible al pueblo en condi-
ciones de dirigir sus propios asuntos y decidir su por-
venir politico”, La declaracién continfta de la manera
siguiente: “Si el progreso politico ha de ser ’esFable y
duradero, la capacitacién en el arte y la practica del
gobierno debe ser solida y los cambios politicos deben
estar relacionados en cada etapa con las necesidades

cambiantes del pueblo. Por consiguiente, se ha tomado
por norma introducir la capacitacién bésica en el fun-
cionamientoe de instituciones representativas y respon-
sables en el plano local que es familiar, y seguir en
direccién ascendente desde las aldeas para ir organi-
zando una serie de drganos gubernativos locales consti-
tutdos democriticamente que sean capaces de manejar
sus propios asuntos”, Dirigiéndose a la Asamblea Ge-
neral el 5 de octubre de 1960 (decimoquinto periodo
de sesiones), el Sr. R. Menzies, Primer Ministro de
Australia, declar6: “Nos consideramos obligados a crear
tan pronto como sea practicable la oportunidad de esta-
blecer un completo gobierno propio para las poblaciones
de Papua y Nueva Guinea”2,

35. En su declaracién inicial en el actual perfodo
de sesiones de la Comision, el representante de Nueva
Zelandia informé lo siguiente: “La politica de Nueva
Zelandia en su caricter de Potencia Administradora
consiste en desarrollar las islas en la medida en que
lo permitan sus capacidades. La labor de desarrollo es
una asociacién en que se combinan la asistencia téenica
y financiera de Nueva Zelandia y los esfuerzos de los
propios naturales de esas islas y se lleva a efecto cada
vez mds bajo el control y la direccién de estos tltimos.
La transferencia progresiva de las responsabilidades a
los habitantes autoctonos — que ya estd muy adelan-
tada — se hace con el objetivo inmediato de lograr la
plena autonomia interna”. También informd a la Co-
mision de que el Gobierno de su pais habia tomado una
medida importante, con efecto el 1° de abril de 1962,
para aumentar la responsabilidad local facultando a las
asambleas del grupo de las islas Cook y Niue para que
asumieran plenamente la administracion de los subsidios
que el Gobierno de Nueva Zelandia les concedia, asi
como el de los fondos recaudados dentro de sus terri-
torios. Acerca del grupo de Tokelay, el orador informé
a la Comision de que se estaba considerando su inclu-
sién en un grupo mas amplio. Afiadid que, evidente-
mente, la decisién se tomaria habida cuenta de las pre-
ferencias de sus propios habitantes.

36. No se hizo ninguna declaracién de politica gene-
ral con respecto al porvenir politico de los territorios
de que Espafia es responsable, pero en la informacién
presentada por el Gobierno espafiol se declard que,
desde el punto de vista juridico, los territorios no dife-
rian de las provincias espafiolas de la peninsula y que
los habitantes de unos y otros disfrutaban de los mismos
privilegios. Fernando Péo, Rio Muni, Ifni y el Sahara
espafiol tenian el mismo derecho que todas las provin-
cias espafiolas a estar representados en las Cortes espa-
fiolas y en otros drganos publicos.

37. El Sr. Ormsby-Gore expuso ante la Asamblea
General la politica del Gobierno del Reino Unido el
28 de noviembre de 1960, decimoquinto periodo de
sesiones, al declarar lo siguiente:

“ ..Creemos que los pueblos de los territorios de-
pendientes deben avanzar con toda la rapidez posible
hacia la autonomia e independencia. Creemos que las
nuevas naciones deben ser fuertes y prosperas, y que
deben vivir en paz entre sl y con sus vecinos, Soste-
nemos estas opiniones porque para nosotros son ver-
dades manifiestas y porgue sabemos que los pueblos
de esos paises tienen el vivo deseo de que se realicen.
Sin embargo, también las sostenemos porque se ajus-
tan a nuestros intereses e incluso a los intereses de
todos los que estdn representados en esta Asamblea.

12 Documentos Ofictales de lo Asambdlea General, decimo-
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Si las nuevag naciones son fuertes y pacificas, podran
contribuir eficazmente a la paz mundial, que es indi-
visible. Si son prosperas y progresan con dinamismo,
podran contribuir a elevar el nivel de vida y a des-
arrollar Jos recursos naturales, asi como al progreso
y bienestar de toda la humanidad. Estos son los deseos
sinceros y fervientes del pueblo britanico, deseos que
durante muchos afios han orientado nuestras rela-
ciones con los pueblos de ultramar. En ellos seguiran
basdndose nuestros esfuerzos comunes hasta que haya-
mos logrado los fines de nuestra politica y hasta que
los pueblos de los citados paises hayan realizado sus
aspiraciones nacionales.”1%

38. En este periodo de sesiones, el representante del
Reino Unido sefiald a la atencién de la Comisidn el
memorandum explicativo presentado por el Gobierno
de su pais't, en el que se exponian algunos de los prin-
cipios generales en que se hasaban los procedimientos
constitucionales empleados para el adelanto hacia la
independencia de los territorios por los cuales el Reino
Unido era responsable. Declard gue para la forma bri-
tanica de abordar la cuestién del desarrollo constitu-
cional era fundamental que cada caso se examinara con
arreglo a sus propios méritos y no segin una teoria o
un plan general. La primera consecuencia de ese enfoque
era que para el ‘Goblerno de su pais era natural con-
cebir que los territorios de mayor extension eran na-
ciones en embrién. La segunda era que, dado el supuesto
bésico de la distincidén entre unos y otros territorios,
era natural que los Gobiernos britdnicos confiaran a
las autoridades de cada territorio tantas responsabili-
dades como fuera posible, Desde el principio, los 6rga-
nos legislativos territoriales estaban facultados para
aprobar leyes relativas a todos los aspectos de los asun-
tos internos de los territorios. El proceso del adelanto
hacia el gobierno propio comsistia, en consecuencia, en
el desarrollo gradual de las instituciones autéctonas del
territorio para que fueran asumiendo los poderes del
Gobernador, en la ampliacién constante de la partici-
pacion de los habitantes locales en los poderes legis-
lativo y ejecutivo, en la ampliacién del sufragio y en
la transformacién del Gobernador, que originalmente
era el jefe de una organizacién administrativa, en el
equivalente, en muchos casos, de un monarca constitu-
cional. En cada etapa del progreso, las medidas adop-
tadas eran el resultado de conversaciones celebradas
entre el Gobierno britdnico y los representantes de los
habitantes del territorio; v, en esas conversaciones, la
contribucién aportada por los representantes del pueblo
aumentaba naturalmente desde las primeras etapas en
que la mano orientadora del Gobierno britdnico des-
empefiaba un papel importante hasta la etapa final en
que la forma de la Constitucién era cuestién casi exclu-
sivamente de la incumbencia de los representantes del
Territorio. Concluyd que, en consecuencia, el paso hacia
la independencia no llegaba come supresién brusca de
una autoridad existente, sino como la extincién pro-
gresiva de una autoridad que se habia ido retirando
paulatinamente.

39. El representante de los Estados Unidos informé
a la Comision de que las modalidades del desarrollo
politico de los territorios administrados por los Estados
Unidos diferian por completo de las que se observaban
en los territorios del Reino Unido. En esas diferencias
se reflejaba la disparidad que existia entre un gohierno
parlamentario hajo una monarquia constitucional y un
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sistema en el cual los poderes ejecutivo y legislativo
eran netamente separados y distintos. Otra distincién
se debia al sistema federal adoptado por los Estados
Unidos, que creaba una division de poderes entre la
federacién y cada uno de los Estados cuya contraparte
se hallaba en las relaciones existentes entre el gobierno
federal y los gobiernos territoriales, Con arreglo al tipo
de desarrollo constitucional caracteristico de los Estados
Unidos, una vez constituidas las instituciones repre-
sentativas en los territorios, éstos podian ser admitidos
en la Unién Federal, como en el caso reciente de Alaska
y Hawaii; podian pasar a ser independientes como en
el caso de Filipinas, o incluso seguir un curso distinto
como en-el caso de Puerto Rico, que pasé a ser un
Estado libre asociado con los Estados Unidos.

40. En la informacién que habia transmiticdo sobre
los territorios bajo su administracién, el Gobierno de
los Estados Unidos declaraba que la politica general se
hasaha en el apoyo a las aspiraciones de los pueblos
no auténomos a gobernarse a si mismos bajo una forma
de gobierno propio o de independencia que fuera ge-
nuina y duradera, con sélidas bases educativas, sociales,
econdmicas y politicas. En su carta de fecha 6 de abri
de 1962 dirigida a la Camara de Representantes y al
Senado, y que se refiere a los proyectos de ley enca-
minados a conceder a las Islas Virgenes una mayoar
medida de gobierno propio, el Presidente Kennedy
declard entre otras cosas: “Esta nacidén estd comprome-
tida a apoyar el principio de la libre determinacién y
seguird apoyando y fomentando el gobierno propio res-
ponsable en el mundo entero, particularmente en los
territorios colocados bajo la jurisdiccién de los Estados
Unides.”

41, La Comisién toma nota de esas declaraciones de
politica. Sus comentarios al respecto figuran en Ia
seccion siguiente,

APLICACION DE LA PoLiTICA

42, Desde 1946, 25 paises que eran territorios mno
auténomos (20 en Africa, 4 en Asia y una isla del
Mediterraneo) han alcanzado la plenitud del gobierno
propio y han llegado a ser Miembros de las Naciones
Unidas. Durante el periodo de 1953 a 1955, la. Asamblea
General examiné y aprobé la cesacién de la transmision
de informacién sobre cuatro territorios (Puerto Rico,
Groenlandia, las Antillas Neerlandesas y Surinam) que
habian alcanzado el gobierno propio por medios dis-
tintos de la constitucién de un Estado independiente,
Recientemente, Alaska y Hawaii han pasado a ser Esta-
dos dentro de los Estados Unidos.

43. En este periodo de sesiones, la Comision se con-
gratuls de haber sido informada de que Jamaica ¥
Uganda alcanzarfan la independencia el 6 de agosto
de 1962 y el 9 de octubre de 1962, respectivamente.

44. El representante del Reino Unido hizo saber a
la Comisién que se habia aplazado la conferencia cons-
titucional sobre la Guayana Britdnica, cuya celebracién
estaba prevista para mayo de 1962, y que una comisién
que incluia a los distinguidos representantes de Ghana
y de la India iba a empezar pronto a investigar los
disturbios de febrero. También informé a la Comision
de que el Gobierno de su pals estaba celehbrando con-
versaciones con el Gobierno de.la Guayana Britinica
a fin de que se pudieran presentar a la conferencia
férmulas locales sobre una constitucién de indepen-
dencia, y de que los dos Gobicrnos también estaban
examinando conjuntamente las cuestiones financieras.
Agregb que si esos preparativos se podian terminat



a tiempo, la conferencia se celebraria en julio. La Comi-
sibn tomdé nota de esta informacién y manifesté la
esperanza de que pronto se fijara la fecha para la
independencia de la. Guayana Britdnica.

45. El representante del Reino Unido informé ade-
méas a la Comisién que en mayo de 1962 se iba a cele-
brar una conferencia comstitucional sobre Trinidad y
Tabago para considerar la fecha de la independencia
de dicho Territorio, cuyo Gobierno la habia pedido para
lo antes posible.

46, El representante del Reino Unido informé a la
Comisién que los Primeros Ministros y Ministros Prin-
cipales de los ocho territorios restantes de la ex fede-
racidn de las Indias Occidentales estaban actualmente
reunidos en Londres para discutir la formacién de una
nueva federacién que comprendiera a Barbada y a las
islas Windward y Leeward.

47. Con respecto a Nyasalandia, el representante del
Reino Unido puso en conocimiento de la Comisién un
importante anuncio que el Gobierno de su pais acababa
de hacer. Los tres puntos principales eran: primero,
que el Gobierno del Reino Unido reconocia que Nyasa-
landia no estaba dispuesta a seguir perteneciendo a la
Federacion de Rhodesia y Nyasalandia, pero que consi-
deraba que antes de que se llegara a una conclusion
definitiva habia que examinar detenidamente las con-
secuencias de su retiro y las de las formas aceptables
de su asociacién con otros territorios; segundo, el Go-
bierno iba a designar asesores para examinar estas
cuestiones con el Gobierno de Nyasalandia e iba a llevar
a cabo conversaciones complementarias con los Gobier-
nos de Rhodesia del Norte y del Sur para considerar
las formas posibles de asociacién futura de los tres
territorios; tercero, toda asociacién propuesta debia ser
aceptable para los tres territorios y debia estar basada
en la buena voluntad de sus poblaciones.

48. El representante de los Estados Unidos informé
a la Comisién que, atendiendo a una peticién de todos
los partidos politicos de las Islas Virgenes, el Congreso
de los Estados Unidos estaba considerando ahora me-
didas legislativas en virtud de las cuales el pueblo que-
daria autorizado para elegir a su propio Gobernador
y al Secretario de Gobierno, en tanto que el Contralor,
que a la sazén era nombrado por el Departamento del
Interior de los Estados Unidos, ante el cual era res-
ponsable, seria eventualmente reemplazado por un Au-
ditor nombrado por el Gobernador en consulta con la
Legislatura territorial y con el asesoramiento de ésta.
También informé a la Comisién de que, en febrero de
1962, el Parlamento de Guam habia aprobado una
resolucién por la que declaraba que Guam formaba
parte integrante de los Estados Unidos y que no de-
seaba otra cosa que continuar asociado con los Estados
Unidos. En esta resolucién se declaraba también que
Guam deseaba elegir su propio Gobernador y obtener
representacién en el Congreso de los Estados Unidos.
Informé asimismo a la Comision que, en conformidad
con la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General,
los Estados Unidos habian celebrado consultas con la
Legislatura de Samoa, al final de las cuales ésta habia
adoptado una resolucién en que afirmaba que los
samoanos no se consideraban sujetos a la dominacidn
ni a la explotacién extranjeras, sino que tenfan en alta
estima su nacionalidad americana y no deseaban adoptar
medida alguna que debilitara los vinculos que unfan al
Territorio con los Estados Unidos de América.

49. EI representante de Australia informé a la Co-
misién que se habia reorganizado el Consejo Legisla-

tivo de Papua aumentando el niimero de sus miembros
aut6ctonos, También se refiri a la ampliacién del sis-
tema de los consejos administrativos locales donde los
autéctonos han de formarse politicamente y bhan de
adquirir sentido de la responsabilidad.

50. El representante de los Paises Bajos hizo saber
a la Comision que se habia establecido recientemente
en Nueva Guinea Neerlandesa un Consejo Territorial
compuesto de veintiocho miembros, de los cuales vein-
tidos eran habitantes autéctonos. De una poblacién total
de cerca de 700.000 habitantes, se hallaban bajo control
administrativo unos 450.000, 250.000 de los cuales
estaban representados en el Consejo por dieciséis miem-
bros elegidos. Seis miembros, nombrados por el Go-
bernador, representaban a 95.000 habitantes y cuatro
miembros mas, nombrados por el Gobernador a reco-
mendacién de los habitantes, representaban a otro
nticleo de 75,000 habitantes mas. Por tltimo, dos miem-
bros representaban a importantes grupos minoritarios.
Afiadié que se comsultaba a este Consejo acerca de
todos los aspectos de la politica futura del Territorio.

51, La Comisidn expresd la creencia de que al des-
arrollar las instituciones politicas en los territorios,
hay que tener cuidado de no imponer ninglin sistema
0 norma politica organica sino que, por el contrario,
hay que dar facultades al pueblo para que elabore por si
mismo las instituciones que considere mds apropiadas
a sus circunstancias.

52. La Comisién advirtid que en algunos territorios
donde hay colonos como en Rhodesia del Norte y en
Bechuania, la composicién de los 6rganos legislativos
territoriales no refleja el hecho de que la mayoria de
la poblacion es autéctona y que en esos territorios el
poder politico estd en manos de un grupo minoritario.
La Comisién cree que esos 6rganos deben representar
al conjunto de la poblacién de un territorio y subraya
la necesidad de que se adopten medidas para garantizar
la adecuada representacién de la poblacidén autdctona.
La Comision estima también que el sistema de repre-
sentacién comunal, que se emplea en algunas legisla-
turas territoriales, impide el desarrollo de un espiritu
nacional. Cree que se debe buscar otra manera de
proteger los intereses de las minorias.

53. La Comisién toma nota de que en algunos terri-
torios como las Bermudas, Rhodesia del Norte y Zan-
zibar, el derecho de voto estd restringido de diversas
maneras, La Comisién reafirma su creencia en el sufra-
gio universal de los adultos e insta a que se supriman
sin demora las restricciones al derecho de voto por
razones de raza, sexo, educacién o situacién econdmica.

54, La Comisién también desea sefialar la posibi-
lidad de que algunos de los territorios mas pequefios
alcancen la independencia federandose o uniéndose con
otros territorios o Estados. La Comisién toma nota de
que ya se estdn considerando esas posibilidades, sobre
toda en el sudeste de Asia, en la regién del Caribe y
en Africa. Sin embargo, desea subrayar que tales unio-
nes o federaciones deben efectuarse de conformidad con
las disposiciones de la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General y deben ser el resultado de la vo-
luntad libremente expresada del pueblo. A este respecto,
algunos miembros expresaron la opinién de que la par-
ticipacién de Rhodesia del Norte en la Federacion de
Rhodesia y Nyasalandia era contraria a los deseos de
los habitantes del Territorio.

55. Guidndose por la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
que figura en la resolucién 1514 (XV), la Comisién,



si bien tomé nota de que la informacidén de caricter
politico y constitucional que le hahian suministrado
los Estados Miembros administradores indicaba que en
la mayoria de los territorios existia una base institu-
cional para el desarrollo del gohierno propio y que se
estaban haciendo progresos en esa direccitn, estimd
necesario subrayar la urgente necesidad de acelerar el
ritmo de desarrollo. La Comisién cree que, ademas de
examinar lo que se esta haciendo en los territorios, debe
concentrar su atencién en la rapidez del desarrollo.

VIIL

Adelanto educativo

InTRODUCCION

56. La Comisién tuvo a la vista los estudios sobre
educacion preparados especialmente para el presente
periodo de sesiones de Ja Comisién por la Secretaria
de las Naciones Unidas, la UNESCO, la OIT y la
OMSH, asi como los restimenes de la informacién trans-
mitida en wvirtud del incise e del Articule 73 de la
Carta para 19601% Los estudios especiales sobre edu-
cacién deben ser lefdos juntamente con el presente
capitulo del informe y su lista figura en el anexo IIL

57. La Comisién examind este tema en sus sesiones
2443, a 248a., en las cuales intervinieron los repre-
sentantes de la UNESCO y de la OIT.

58. Conforme a lo previsto en la resolucién 1332
(XIII) de la Asamblea General, la Comisién contd
con el concurso de asesores especialistas que formaban
parte de las delegaciones de varios Estados Miembros
administradores?”.

59. La Comisidn recihid asimismio informacién adi-
cional de varios Kstados Miembros administradores
sobre la situacién de la ensefianza. en los territorios que
tienen a su cargo'®, Con ello obtuvo nuevos datos ade-
mas de los que figaraban en los resimenes transmitidos
en virtnd del inciso e del Articulo 73 de la Carta.

(GENERALIDADES

60. La Comision hace sus observaciones este afio
sobre la informacién referente a la enseflanza en los
territorios no auténomos ern un ammbiente de progreso
hacia la independencia por los territorios en que se
interesa y teniendo presente la Declaracion sobre la con-
cesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales que figura en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General. Tomando nota de la declaracién que
la Asamblea General hace en dicha resolucion en el
sentido de que la falta de preparacién en los diversos
ordenes del progreso, incluida la educacién, no debera
servir nunca de pretexto para retrasar la independencia,
la Comisién cree firmemente que la declaracién de dicho
principio, lejos de restar importancia al adelanto edu-
cativo, invita a que se realicen esfuerzos més vigorosos
en materia de educacién.

61. Al examinar la informacién que se le ha presen-
tado, la Comisién advierte que se han realizado algunos

15 A/AC.35/1..353-360.

16 A /5078 v Add.l-6, A/5079 y Add.2, A/5080 y Addl, 5, 7,
9, 18 y 19, y A/5081 y Add.2.

17 Dichos asesores fueron el Dr. Ralph Bedell (Estados
Unidos), el Dr. J. V. de Bruyn (Paises Bajos) y el Sr. H.
Houghton (Reino Unido).

18FEn las signientes actas resumidas figura la informacién
de referencia: Reino Unido (A/AC.35/SR.244 y 248); Palses
Bajos (A/AC.35/SR.244 v 247) ; Australia (A/AC.35/5R.245) ;
Nueva Zelandia (A/AC35/SR.245); Estados Unidos (A/
AC.35/SR.247) . y Espaia (A/AC.35/SR.247).

progresos. Sefiala, sin embargo, que todavia qtﬂ?c}ﬂ-
mucho por hacer y hace votos por que la comprension
cada vez mayor que se tiene de la urgencia de este pro-
blema y que se hace evidente en los territorios, se refleje
muy pronto en logros efectivos.

62. Como la propia Comision ha sefialado en otras
ocasiones, el adelanto educativo no se puede contermplar
ni planear aisladamente del progreso en otros 6rdenes.
Sélo pueden lograrse un adelanto real y perdurable
mediante una evolucién integra en todos los érdenes:
politico, econdmico, social y educativo. La Comision
cree que el adelanto econdmico debe ir al paso del pPro-
greso educativo, de modo que se puedan emplear €L
forma provechosa las aptitudes y los conocimientos ad-
quiridos con la educacion. La Comisién subraya por ello
la necesidad de que se integre y coordine el adelanto
de la educacién con el desarrollo en otros campos.
este respecto, la Comisién sefiala a los Estados Mieni-
bros administradores la necesidad de que los habitantes
autdctones participen en la planificacion y en la ejecu-
cién de la politica docente en los casos en que no se
hace asi todavia,

63. En su 11° periodo de sesiones, al examinar el
informe sobre el progreso de los territorios no auto-
nomos®, la Comisién prestd especial atencidon a los.
obstdculos encontrados para el adelanto de la ensefianza,’
Siguen en la actualidad siendo evidentes dichos obs-
taculos principalmente los debidos a la falta de recursos
adecuados. Las observaciones de la Comisién sobre este
y otros problemas, y sus opiniones sobre la forma de
superarlos, figuran en secciones posteriores del presente
capitulo. Sin embargo, la Comisién desea plantear aqui
la cuestidn de la conveniencia de acometer progratias
acelerados de educacién, En la Comisién se han ex-
puesto opiniones dispares al respecto, algunas favora-
bles y otras dando una nota de cautela, por estimar que
tales programas pueden ir en perjuicio de la calidad
de la ensefianza. Dada la importancia de esta cuestidn,
la Comisién cree que los organismos especializados, con
st1 experiencia en la materia, deberfan prestarle aten-
cién, en caso necesario mediante la realizacion de estu-
dios o reuniones especiales sobre el concepto global de
la aceleracién del proceso educativo.

64. La Comisién observa que en algunos territorios
existe todavia, principalmente en la ensefianza primaria,
un sistema escolar basado en la discriminacion racial.
Encomia las medidas que se estin adoptando para eli-
minar la discriminacién racial, pero deplora que se
limiten sobre todo a la enseflanza secundaria y superior.
A este respecto, la Comisién recuerda la opinion expre-
sada en su décimo periodo de sesiones, de que en rmodo
alguno es posible justificar una educaciéon que se bhase
en consideraciones raciales, y expresa la esperanza de
que las medidas encaminadas a abolir la discriminacidn
racial en materia de educacién habran de continuar con
el mayor vigor posible.

ENSENANZA PRIMARIA

65. La Comisidn ha insistido siempre en la conwve-
niencia de lograr en los territorios no auténomosg 1la
meta de la enseflanza universal, gratuita y obligatoria,
al menos en la instruccidn elemental y fundamental
La Comisién advierte este afio que, en la mayor parte
de los territorios, no se han acometido todavia lag jne-
didas efectivas encaminadas a dicho fin. Aunque en

19 Naciones Unidas: Progreso de los terrilorios no aurs bs20-
mos conforme a la Caria (No. de venta: 60.VIL.B.I, vol. 4y,



algunos territorios la enseflanza primaria es universal,
en otros la mayoria de los nifios todavia carece de la
oportunidad de instruirse. Ademas, la calidad de la
educacién en las escuelas gratuitas es a menudo menos
satisfactoria que la de las escuelas de pago, frecuen-
temente en detrimento de la poblacién indigena.

66. La falta de recursos, la escasez de maestros pre-
parados y, en algunos territorios, las dificultades de
comunicacion, han sido mencionadas como obsticulos
que impiden realizar un rapido adelanto en la materia.
Aunque tiene en cuenta estos factores, la Comision
cree que podria hacerse mucho para ampliar la educa-
cién primaria y, a este respecto, reitera su conviccion
de que la mejor manera de alcanzar los objetivos uni-
versalmente apetecidos consiste en adoptar programas
escalonados de desarrollo, intimamente relacionados con
la planificacién social y econdémica en general.

67. La Comisidn advierte asimismo de que son pocos
los nifios que, al terminar la educacién primaria, van
a la escucla secundaria, y estima que una de las causas
de ello es la baja calidad de las escuelas primarias.
Por consiguiente, la Comisién se considera en el deber
de sefialar la necesidad de que se implante y mantenga
una calidad adecuada de ensefianza en las escuelas pri-
marias, tanto en su propio interés como por constituir
un requisito previo para toda expansién apreciable de
la ensefianza secundaria.

EpUcAcION SECUNDARIA Y SUPERIOR

68. En vista de la escasez de profesores administra-
dores y personal profesional y téenico indigenas, la
Comisién desea hacer hincapié en la urgente necesidad
de ampliar los servicios de ensefianza secundaria y
superior. A este tespecto, sefiala a la atencién de los
Estados Miembros administradores las conclusiones a
que, en relacién con la ensefianza secundaria y superior,
ha llegado la UNESCO en su estudio sobre dicho tema
preparado especialmente para el presente periodo de
sesiones?. En particular, la Comisién conviene en que
en aquellos territorios donde existe una sola lengua
vernicula, convendria recomendar a las autoridades
competentes que se fomente el uso de dicho idioma como
medio de instruccién en las escuelas. La Comisién sefiala
asimnismo a la atencién de los Estados Miembros admi-
nistradores los planes preparados para Africa en la
Conferencia de la UNESCO/CEA en Addis Abeba
en 196121,

69. Aunque, en general, entre 1958 y 1960 ha au-
mentado la matricula en las escuelas secumdarias, el
incremento de las oportunidades de instruccién secun-
daria no se ha mantenido al ritmo de la demanda. La
informacién que tiene ante si la Comisién indica que
el nfimero de alumnos de ensefianza secundaria es muy
inferior al de los que reciben educacién primaria, y que
en algunos territorios la proporcién es inferior al 6%.
Los dos principales obstdculos para lograr una expan-
sién mas rapida en este terreno, como en general en
el campo general de la educacién, parecen relacionarse
con factores financieros y con la escasez de profesores
calificados. Ante la urgencia de dar impulso a la ense-
fianza secundaria, la Comisién cree que ha de conce-
derse prioridad al suministro de los fondos necesarios
y a la preparacién de profesores para este sector del
sistema docente.

20 A/AC.35/L.356, parr. 177. )

21 UNESCQ/CEA : Conferencia de Estados Africanos sobre
¢l Desarrollo de la Educacion en Africa, Addis Abeba, 12 al
25 de mayo de 1961, Final Report (UNESCO/ED/181).

70. La Comisién estima que las autoridades docen-
tes, en sus esfuerzos por aumentar la matricula en las
escuelas secundarias, deben mantenerse alertas contra
la tendencia a rebajar la calidad de la ensefianza. El
mantenimiento de €sta es esencial no sélo para que la
educacion secundaria pueda desempefiar su papel gene-
ral en la comunidad, sino también porque constituye
un requisito previo para la educacién superior,

71. La Comision advierte asimismo que un nimero
considerable de alumnos de las escuelas secundarias no
llega a terminar sus estudios y que, a menudo, ello
obedece a su fracaso en los exdmenes. Considera que la
adopcion de medidas tales como el empleo de mejores
especialistas, la disminucién del nfimero de alumnos
por clase, el mejoramiento del material didactico y una
mayor adaptaciéon de los programas de estudio a las
condiciones locales contribuirian considerablemente a
reducir esa mengua escolar y a elevar la calidad de
la ensefianza,

72. La Comisidén observa. con inquietud que, a pesar
de que sélo sale de [as escuelas secundarias un nfimero
generalmente bajo de alumnos, no siempre es facil en-
contrar colocaciéon adecuada a éstos. Este estado de
cosas pone claramente de relieve la conveniencia de dar
mayor amplitud a los programas de estudios y de me-
jorar la calidad de las escuelas secundarias modernas
atendiendo las necesidades reales de la comunidad. La
Comision estima que, demasiado a menudo, en los pro-
gramas de estudios de las escuelas secundarias se exa-
gera la importancia de la educacién puramente acadé-
mica, siendo asi que lo que parece necesitarse con mayor
urgencia son graduados técnicos; por consiguiente, con-
viene tratar de establecer en las escuelas secundarias
el equilibrio mas provechoso posible entre la instruccion
académica y la instruccién profesional. Asimismo, la
Comisién considera que, en la actual fase, la tendencia
a articular la ensefianza técnica con la ensefianza secun-
daria y superior es digna de encomio y deberd intensifi-
carse a fin de proporcionar oportunidades a los alumnos
de progresar dentro del sistema. La Comision estima
también que convendrd, siempre que sea posible, orga-
nizar la orientacién profesional como se ha hecho, por
ejemplo, en Hong Kong y en la Guayana Britdnica,
donde se han creado comités consultivos encargados
de evaluar las necesidades de la industria y, en general,
del sector privado de la economia, a fin de formar los
técnicos y profesionales necesarios.

73. El niimero relativamente reducido de muchachas
que asiste a las escuelas secundarias contintia siendo
motivo de inquietud. A juicio de la Comision, en algu-
nos territorios donde las condiciones sociales obstacu-
lizan una mejor educacién de las muchachas, deben
hacerse nuevos esfuerzos para superar tal estado de
cosas. En verdad, la Comisién opina que todo lo rela-
tivo a la instruccién de las muchachas exige medidas
intensificadas a base de planes especiales. En éstos
deberd tenerse en cuenta la necesidad de prever mas
escuelas primarias femeninas con mejor material didac-
tico, asi como incentivos adecuados, por ejemplo becas.
Convendria asimismo intensificar la formacion de en-
fermeras, por constituir ésta una de las ramas mis im-
portantes de la formacién profesional de las muchachas.

74. La perspectiva de un rapido desarrollo politico y
econdmico de los territorios no auténomos ha concen-
trado la atencién en la necesidad de ampliar los servi-
cios universitarios. La Comisién observa que el ntimero
de graduados es totalmente inadecuado para satisfacer
la demanda de profesionales calificados del sexo mascu-



lino y estima que deben adoptarse medidas para garan-
tizar Ia existencia de servicios adecuados en la ense-
fianza superior. L )

75. La mayoria de los territorios sigue dependle,ndf)
en gran medida de las universidades de otros paises,
aunque en los tiltimos afios se ha .re_glstrado una ten-
dencia cada vez mayor, que la Comision ha _estl}nulado,
a desarrollar y ampliar servicios universitarios 1ternos
en los territorios. La Comisién contintia creyendo que
la creacion de establecimientos locales y regionales cons-
tituye el mejor modo de proporcionar los graduados
que se necesitan y en consecuencia c'ons@era_ que €l
establecimiento de nuevos institutos universitarios y la
expansion de los ya existentes deben proseguir con el

mayor vigor.

76. La Comisién también advierte que los cursos
nocturnos han dado buenos resultados en algunos terri-
torios y, por consiguiente, sugiere que se aplique
también este sistema en otras zonas.

77. La Comisién estima que la ensefianza de la
agronomia deberia recibir lugar prominente tanto en
la educacion secundaria como en la superior y que las
escuelas rurales deberian tener un matiz agricola.

ENSENANZA PROFESIONAL Y TECNICA

78. Tn sus observaciones sobre la ensefianza secun-
daria, la Comisién ha sefialado ya que debe prestarse
mayor atencién a las materias técnicas a fin de satis-
facer la necesidad cada vez mayor que siente el sector
econémico de personal capacitado. En este sentido, la
Comision observa que en la mayoria de los territorios
se dispone e servicios de formacién téenica y profe-
sional, pero estima que en general el niimero y la
capacidad de los mismos son insuficientes, incluso para
las necesidades actuales, y que, por tanto, deben am-
pliarse.

79. En este campo de la educacidn, quizd mas que
en ningn otro, es vital que las autoridades comprendan
perfectamente las necesidades del desarrollo social y
econdmico, actual y futuro. Las fluctuaciones en las
cifras de alumnos que asisten a los institutos técnicos
actuales reflejan la incertidumbre existente en la ma-
yoria, de los territorios en cuanto al tipo particular de
desarrollo que necesitan en la ensefianza técnica. Por
tanto, reviste suma importancia que la planificacién en
este campo se halle mtimamente coordinada con los
planes de desarrollo econdmico. En este sentido, la
Comnisidn sefiala las conclusiones a que llegd la Con-
ferencia UNESCO/CEA, celebrada en Addis Abeba
en 1961, en el sentido de que la educacién debe plani-
ficarse constantemente en relacién con el desarrollo
econdmico, de que deben estudiarse las necesidades de
mano de obra ocasionadas por el plan de desarrollo v
de que las aptitudes y los conocimientos diversos han
de preverse en funcion de las necesidades estimadas.
La Comisién sefiala también que, en un estudio especial
preparado para este periodo de sesiones??, la OIT
sugiere algunos principios erientadores a fin de ase-
gurar que los territorios que han de acelerar el ritmo
de su desarrollo econémico y social dispongan de insti-
tuciones, programas y métodos de formacién adecuados
y e‘ﬁcace:q. La Comisién estima que dichos principios
revisten importancia fundamental en la planificacién de
la ensefianza profesional y técnica en los territorios y

los _se.ﬁala a la atencion de los Estados Miembros
acdministradores.

22 A/AC35/L.355 y Corr.l, parrs. 4-15,
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ol. Iespecto a la lormacion de personal medico y
sanitario calificado en los territorios no auténomos, la
Comisién examing un informe preparado por la OMS23
que contenia informacidn sobre la evolucion seguida en
este campo. La Comisién advierte que se ha producido
un aumento modesto en los servicios de formacion, pero
considera que un debido desarrollo de los servicios sani-
tarios de la inmensa mayoria de estos territorios exige
que se amplien adn mds los servicios de formacidn
local o regional para todas las categorias dc personal
sanitario.

ForMACION DE MAESTROS Y PROFESORES

81, Quizd el problema méis grave en materia de
educacion en todos los territorios no autdénomos sea la
falta de maestros y profesores calificados. Esta escasez
puede observarse en todos los niveles de la enseflanza
y la Comision advierte que ello se considera en general
en todos los territorios como uno de los principales
obstaculos para el adelanto educativo. En consecuencia,
la Comisién nunca insistird demasiado en la urgencia
de adoptar medidas eficaces para resolver este problema.

82. El objetivo perseguido en todos los territorios
es llegar a disponer de un sistema en el cual todos los
maestros de enseflanza primaria cuenten con un diploma
equivalente al de la ensefianza secundaria general, mais
uno o varios afios de formacién profesional. Sin em-
bargo, debido a la urgente demanda de maestros, se
han dictado a menudo medidas transitorias en virtud
de las cuales se han dado cursos de diversa duracién a
estudiantes con distintos grados de formacién, desde
los que han terminado la ensefianza primaria hasta los
que han cursado ya el grado superior de la ensefianza
secundaria. Aunque durante cierto tiempo habrd que
adoptar medidas de urgencia, la Comisién cree que las
autoridades docentes deben mejorar progresivamente
la calidad de estos cursos, y en este sentido observa que
hay una tendencia a exigir requisitos de entrada més
rigurosos y a prolongar la duracién de los cursos. Es
evidente, sin embargo, que la solucion del problema de
proporcionar maestros y profesores en ntumero sufi-
ciente dependerd en definitiva del grado de expansion
que se logre en la ensefianza secundaria.

83. En la educacién secundaria, donde se exige a
los profesores un titulo universitario, la mayoria de
los territorios cuentan con un profesorado contratado y
formado en el exterior. La Comisién reconoce que mien-
tras no se hayan creado con la amplitud necesaria ser-
vicios locales de formacién de profesores, habra que
continuar contratindolos en el exterior. A este respecto,
la Comisién sefiala con agrado la importante contribu-
cidén que constituye para la expansidén de la ensefianza
secundaria en el Africa Oriental la contratacion especial
de 150 profesores de los Estados Unidos y toma nota
de que va a continuar este sistema. Sugiere que se
examine la posibilidad de que las medidas de esta clase
se hagan extensivas a otros territorios. La Comisidn
espera que aquellos paises que proporcionan profesores
hagan lo posible por garantizar la carrera futura de
los mismos.

84. La Comision advierte con inquietud la grave
escasez de profesores locales en este nivel de ensefianza
y que ello obedece sobre todo a la falta de un nimero
suficiente de graduados universitarios locales. También
observa que muchos profesores locales son enviados al
exterior para recibir formacidn. Para resclver este pro-

28 A/AC.35/L.360.




blema, la Comisién sugiere que se conceda prioridad a
1as medidas encaminadas a formar profesores en insti-
tuciones territoriales o regionales.

85. Le preocupa a la Comisién observar que hay
dificultades en algunos territorios no sélo para atraer
del exterior a maestros y profesores, sino también para
conservarlos. La Comisién advierte asimismo de que
los maestros suelen preferir un trabajo en las ciudades,
lo que crea problemas de personal en las escuelas de
1aus zonas rurales. En consecuencia, la Comisién consi-
clera necesario que se haga todo lo posible para mejorar
1a condicién econémica, social v profesional de maestros
v profesores a fin de lograr el ingreso y la permanencia
en la profesion de personas capaces.

FINANCIACION DE LA EDUCACION

86. La Comisién continfia preocupada por las difi-
cultades que tienen los territorios no auténomos para
sufragar los elevados gastos que supone crear y man-
tener servicios adecuados de educacién. Observa que
algunos Estados Miembros administradores hacen re-
ferencia a las dificultades que experimentan en algunos
de los territorios de los que estan encargados para man-
+ener los servicios docentes en el nivel actual, sin hablar
cle lo que significaria una vigorosa politica de expansion.
1 tipo de expansién que se contempla, que entrafia
1a creacién de servicios de ensefianza secundaria, en-
sefianza técnica, ensefianza normal y ensefianza superiot,
exige gastos por alumno muy superiores a los de la
ensefianza primaria. El problema financiero habrd pro-
bablemente de agudizarse afin mas cuando se trate de
ampliar la educacién.

87. También parece que la mayoria de los territorios
1o auténomos tienen una capacidad limitada para finan-
ciar cualquier expansién apreciable a base de los re-
cursos internos. La Comisién observa que, con el des-
arrollo econémico acelerado, la movilizacién de los
recursos internos y el establecimiento de prioridades
en la educacién, el problema de financiar ésta se vera
Ibajo un aspecto diferente. Sin embargo, dichos terri-
torios tendrdn que contar mientras tanto con fuentes
externas. Se necesita urgentemente ayuda financiera y
1a Comisién espera que los Estados Miembros adminis-
tradores que tienen una responsabilidad especial en
clichos territorios sufraguen la mayor parte de dichos
gastos; el problema reviste, sin embargo, tal magnitud
qjue quizd sea aconsejable también gestionar asistencia
internacional. A este respecto, un miembro de la Co-
nnisién manifestd que si las grandes Potencias sacrifi-
caran tan solo una fraccién de sus gastos militares de
clefensa y la destinaran al adelanto cultural de los terri-
torios no auténomos, seria facil proporcionar a éstos
1a asistencia que precisan para llegar al estado de inde-
pendencia en condiciones favorables. También sugirid
cque tal vez los paises administradores podrian estimular
a las empresas y a los particulares que se lucraban ex-
plotando las riquezas de los territorios para que parti-
cipasen en esta tarea en una medida mas amplia.

88. Al formular estas observaciones sobre la finan-
ciacidn de la educacidn, la Comisidn desea destacar que,
a sy juicio, el dinero dedicado a la educacién es una
inversién en los recursos humanos y en el futuro.

EDUCACION DE ADULTOS ¥ SUPRESION DEL
ANALFABETISMO

89. La Comisién observa con inquietud que el anal-
fabetismo sigue muy arraigado en la poblacién de la
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mayoria de los territorios. Aungue reconoce que la
ampliacién de la ensefianza escolar y especialmente de
la instruccién primaria universal, libre y obligatoria, es
el medio mas seguro de suprimir el analfabetismo entre
la poblacidén en general, la Comisién estima qué incluso
un aumento muy rapido de la matricula en las escuelas
primarias no puede resolver el problema del analfabe-
tismo en territorios donde gran parte de la poblacion
ha pasado ya de la edad escolar y entrado en la vida
adulta sin saber leer ni escribir,

90. La Comisién advierte que, entre las medidas
adoptadas para mejorar esta situacién, las mis corrien-
tes son la organizacién de campafias de alfabetizacion,
la creacién de cursos con horaric parcial destinados a
ampliar los estudios o a completar una ensefianza que
se habia interrumpido, y la educacién social entre adul-
tos, como parte de un esfuerzo general para elevar el
nivel social y material de vida. La Comisién toma nota
asimismo de la implantacién de programas de educa-
cién de los trabajadores en algunos territorios, en ge-
neral con los auspicios de los ministerios de trabajo y
de las organizaciones sindicales locales e internacionales
y con el asesoramiento técnico y otras formas de asis-
tencia de la OIT.

91. La Comisién toma nota de que, conforme a lo
previsto en la resolucidn 1677 (XVI), aprobada por la
Asamblea General el 18 de diciembre de 1961, la Con-
ferencia General de la UNESCO, en su undécima reu-
nién, autorizé al Director General para que realizara
un estudio sobre el planeamiento, la organizacién y la
ejecucién de programas encaminados a terminar con el
analfabetismo. Dicho estudio va a ser transmitido por
conducto del Consejo Econdmico y Social a la Asamblea
General, y la Comision lo espera con gran interés. La
Comisién toma nota asimismo de la importancia asig-
nada a la educacién de los adultos en la Conferencia
UNESCO/CEA, celebrada en Addis Abeba en 1961,
y conviene en que los programas de educacion de adul-
tos son indispensables para fomentar la comprensién de
los grandes cambios sociales y técnicos a los cuales el
mundo tiene que hacer frente hoy en dia.

92, Teniendo presente el principio universalmente
reconocido de que el desarrollo de los recursos humanos
constituye la base indispensable para el desarrollo eco-
némico, la Comisién subraya la urgencia de elevar al
mayor nivel posible los conocimientos de la poblacién
adulta, al propio tiempo que se llevan a cabo programas
a largo plazo para la educacién de la infancia, Reitera
su opinién de que los programas que son necesarios
para eliminar el analfabetismo y fomentar la educacion
de adultos, para que sean enteramente eficaces y des-
pierten interés entre la poblacién, deben coordinarse con
programas bien orientados de desarrollo de la comu-
nidad, los que a su vez deberdn estar coordinados con
otros planes esenciales de desarrollo econémico y social,
y formar parte de ellos.

93, La Comisién estima que, en un programa equi-
librado de desarrollo educativo, la eliminacién el anal-
fabetismo y la educacién de los adultos para su plena
participacién en la vida de la comunidad deben figurar
entre los principales objetivos. Es indispensable que
este objetivo se halle efectivamente reconocido en las
disposiciones relativas a la financiacién de la ensefianza
con fondos de todo tipo de fuentes, tanto nacionales
como internacionales. Por consiguiente, sefiala esta cues-
tién vital a la atencién de las autoridades responsables
de la educacién en los territorios para que adopten dis-
posiciones al respecto en su planificacién de la educacién



ici istencia que dirijan a las
y en toda_solicitud de asis
Naciones Unidas y a la UNESCO.

04, La Comisién cree, en cuanto respecta a la labor
de eliminar el analfabetismo, que la poblacion alfabeta
de los territorios tiene un especial deber de ayudar a
sus conciudadanos menos afortunados. Espera que en
sus esfuerzos por hacer frente a este problema, las auto-
ridades competentes hagan el mds pleno uso de esa
valiosa forma de asistencia.

Adelanto econémico

VI

05. La Comisién tuvo ante si los resimenes de la
informacién correspondiente a 1960 transmitida en vir-
tur del inciso e del Articulo 73 de la Carta®, y los
estudios especiales sobre la enseflanza preparados para
este periodo de sesiones®,

06. La Comisién examind este tema en las sesiones
245a., 2554, y 256a.

97. La Comisién recibié de varios Estados Miembros
administradores informacién adicional sobre las condi-
ciones econdmicas en los territorios no auténomos®S.
Esta informacion vitno a sumarse a la ya contenida en
los restimenes transmitidos en virtud del inciso e del

Articulo 73 de la Carta.

98. En su examen de las condiciones econémicas, la
Comisién recuerda los objetivos de la politica econé-
mica que formulé en 1954 y volvié a exponer en 1960.
En resumen, dichos objetivos son: desarrollar los terri-
torios atendiendo al interés de todos los sectores de la
poblacién, elevar el nivel de vida aumentando el poder
adquisitivo real per capita e incrementar la riqueza total
de ‘cada territorio a fin de que se pueda lograr un nivel
mds elevado en lo que atafie a los servicios sociales y
a la administracion.

99, Al evaluar el progreso registrado en cuanto al
logro de esos objetivos, la Comisién toma nota de que
en clerto niimero de territorios se han iniciado planes
encaminados a promover el desarrollo econdémico y
social. Recientemente se han puesto en ejecucion nuevos
planes, en particular en Kenia (1960-1963), donde se
insiste principalmente en el desarrollo de la agricultura,
para lo cual, entre ofras cosas, se facilitan préstamos a
los agricultores y se suministran servicios de asesora-
miento e investigacién agricolas; en la Gnayana Brita-
nica (1960-1964), donde los principales objetivos son
una mayor produccién y diversificacién de productos
basicos; en Sarawak (1960-1963), donde la finalidad
principal es el mejoramiento de los servicios econémicos
y sociales; en la Isla Mauricio (1960-1965), donde el
plan tiene por objeto reparar los estragos causados por
los ciclones y diversificar la economia fomentando las
industrias secundarias; en Zanzibar (1960-1964), donde
el programa se concentra en las obras piiblicas y en las
comunicaciones; y en Singapur (1961-1964) donde el
objeto perseguido por el plan es el desarrollo de las
industrias mediante las inversiones piblicas en la infra-
estructura, los transportes y las comunicaciones, asi
como creando zonas de concentracidn industrial,

100. La Comisién toma nota una vez mds de la
funcién preponderante de la agricultura en la economia

#A/5078 y Addl a 3, 5y 6, A/5079 y Add.2, A/5080
Add.l, 5,7, 9,18 y 19, A/5081yy Add.2, Y / v
25 AfAC35/L.853, A/AC35/L.350.
26 Esta informacién figura en las actas resumidas siguientes:
Nueva Zelandia (A/AC.35/SR.245), Pafses Bajos y Reino
gﬁlggﬁ) (A/AC35/SR.255), Australia y Fspafia (A/AC.35/

12

de casi todos los territorios, y de la importancia funda-
mental que tiene el desarrollo de la agricultura como un
primer paso esencial en el proceso de adelanto econd-
mico vy social. En la mayoria de los territorios, la ex-
pansion de este sector de la economia ofrece excelentes
perspectivas de que se lograran resultados amplios y
positivos, y por ello, la Comisién cree que los kstados
Miembros administradores deben continuar prestando
a esa actividad la mayor atencién posible, La Comision
toma nota de que las economias de los territorios siguen
siendo sensibles a las fluctuaciones caprichosas de los
mercados, sobre todo en aquellos territorios en que la
economia de monocultivo les hace depender del mer-
cado internacional para un determinado producto, y que
sufren los efectos de la inestabilidad de los precios de
los productos basicos, que han decaido constantemente
en los tiltimos afios,

101. En opinién de la Comisidn, en muchos terri-
torios uno de los objetivos principales de la politica
agricola debe ser una mayor diversidad de la produc-
cion agricola, tanto para el consumo interno como para
la exportacién. La diversificacién de la produccién local
de alimentos es esencial para mejorar la nutricién en
casi todos los territorios, donde la caracteristica de los
regimenes alimenticios es el consumo preponderante de
clertos productos alimenticios basicos ricos en almidén
y pobres en proteinas y en otros elementos necesarios
para la salud. Ta diversificacién es también necesaria
en el sector de la economia que se refiere a las exporta-
ciones, pues, en muchos territorios, los ingresos puhlicos
dependen casi exclusivamente de las utilidades obteni-
das de la exportacién de una o dos cosechas principales.
Si bien advierte la importancia de no perturbar ia
agricultura de subsistencia en esta etapa, la Comision
espera (ue se pongan en practica vigorosamente, planes
encaminados a diversificar las economias de los terri-
torios no auténomos.

102. Ta Comisién toma nota de los esfuerzos que
se efecttian en algunos territorios para reformar el ré-
gimen de tenencia de tierra. En Kenia, por ejemplo,
se ha iniclado una nueva politica en cuya virtud se
reemplazd la Highlands Board por una Junta asesora
central en materia de terras integrada por miembros
de distintas razas, y se ha prohibido establecer restric-
clones raciales en materia de propiedad u ocupacién
de tierras. I.a Comisidn espera que se implantaran me-
didas para llevar a la practica una distribucién mas
equitativa de la propiedad de las tierras, En otros terri-
torios, con objeto de aumentar tanto la produccidn
como los ingresos de la poblacién rural indigena, se ha
intentado modificar el régimen de tenencia de tierras
o introducir nuevos métodos de explotacién agricola.
Se han estado haciendo ensayos en este sentido en Basu-
tolandia, mediante la expansion del Movimiento de
Agricultores Progresistas; en Gambia, sustituyendo los
cultivos migratorios por un sistema de explotacién agri-
cola intensiva; en la Isla Mauricio, organizando comu-
nidades de pequefios agricultores dedicados a productos
agricolas alimentarios; en Nyasalandia, estimulando a
los duefios de grandes y pequefias explotaciones agti-
colas; en el Protectorado de Adén, iniciando un pro-
grama de desarrollo cooperativo para el cultivo del
algoddn; en Brunéi, donde los habitantes de las aldeas
proximas a los rios fueron reasentados, a base de sux
libre consentimiento, con el incentivo de concesiones
gratuitas de tierras y de ayuda financiera; y en Papua,
donde se han suprimido las restricciones impuestas a
los papfies para la adquisicion de ciertas tierras, La
Comisién opina que estos esfuerzos deberian fomen-



tarse y espera que se organizaran opaortunamente pro-
gramas similares en otros territorios.

103. En vista de las dificultades con que se tropieza
para impulsar €l desarrollo agricola sobre la base de
los regimenes agrarios tradicionales, la Comisién opina
que deberian tomarse disposiciones para reemplazarlos
por otros basados en la propiedad individual. La Comi-
sion reitera su parecer de que los Estados Miembros
administradores podrian aportar una valiosa ayuda al
desarrollo de la agricultura mejorando los transportes
y las comunicaciones, proporcionando facilidades de cré-
dito, organizando cooperativas y dando mayor amplitud
a las existentes, y efectuando una labor general de di-
vulgacién para mejorar las técnicas actuales e implantar
otras nuevas que permitan incrementar el rendimiento.
La Comisién reconoce que uno de los obstaculos al des-
arrollo econdmico es la resistencia al cambio, que se
manifiesta en muchos sistemas sociales tradicionales.
Cree que deberfan hacerse nuevos esfuerzos para vencer
esa resistencia por medio de una labor intensiva de
divulgacién agricola y a este respecto, se remite a sus
observaciones sobre el desarrollo rural, contenidas en
el capitulo relativo al adelanto social.

104. La Comisién reconoce que Ja industrializacion
desempefia un papel decisivo en el desarrollo econé-
mico de un territorio, al mismo tlempo que brinda un
metcado estable para los productos primarios locales.
Si bien la importancia relativa de la produccién indus-
trial en la economia de la mayoria de los territorios no
ha progresado de modo considerable, la Comisién toma
nota de que en algunos territorios se ha dado un primer
paso en este sentido.

105. La Comisién estima que no podri alcanzarse
el objetivo de la independencia econdmica mientras la
economia de los territorios se base en gran parte sélo
en las industrias primarias. Por lo tanto, insiste en la
urgencia de estimular y crear industrias secundarias
dondequiera que las condiciones sean favorables para ello,

IX. Adelanto social

INTRODUCCION

106. La Comisién tuvo a la vista los restunenes de
informacién correspondientes a 1960 transmitidos en
virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta®’. )

107. La Comisién examiné este tema en sus sesiones
245a., 255a. y 256a., durante las cuales hizo también
una exposicién el representante de la OMS. En la 257a.
sesién la Comisién acordd sin objeciones que se dis-
tribuyera una exposicidén sobre el adelanto social en
Papua presentada por el representante de Australia®,

DiISCRIMINACION RACIAL

108. La Comisiénn ha venido ocupandose del pro-
blema de la discriminacién racial desde hace muchos
afios y en 1961 presentd un informe a la Asamblea
General, en su decimosexto periodo de sesiones, en cum-
plimiento de lo disptiesto en la resolucién 1536 (XV)
que la Asamblea General habia aprobado el 15 de di-
ciembre de 1960. En el decimosexto periodo de sesiones,
la Asamblea General, en su resolucién 1698 (XVTI)
de 19 de diciembre de 1960, observé con gran inquietud
que persistia la discriminacién racial y que todavia no

27A/5078 y Add.1 a2 3, 5y 6, A/5079 y Add2, A/5080 y
Add\), 5, 7,9, 18 y 19, A/5081 y Add.2.
28 A/AC.35/L.366.
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se habian llevado a la practica sus recomendaciones,
que figuraban en la resolucién 1536 (XV). En dicha
resolucién la Asamblea General encarecid a los Istados
Miembros administradores que adoptasen medidas para:
a) abrogar o revocar inmediatamente todas las leyes
y ordenanzas que tiendan a alentar o sancionar, directa
o indirectamente politicas y précticas discriminatorias
por motivos de raza; b) adoptar disposiciones legisla-
tivas que hicieran punible por ley la discriminacidén y
la segregacién raciales; y ¢) evitar por todos los medios
posibles, incluso con medidas administrativas, esas prac-
ticas basadas en motivos raciales. Les insté también a
que procediesen a extender inmediatamente a todos los
habitantes el pleno ejercicio de los derechos politicos
fundamentales, en particular el derecho de voto, y el
establecimiento de la igunaldad entre los habitantes de
los territorios no auténomos.

109. Tanto en la informacién de orden politico comu-
nicada a la Comisién como en las declaraciones for-
muladas por los representantes de los Estados Miem-
bros administradores se incluyeron datos sobre los
sistemas electorales. En otros capitulos del presente
informe figuran las observaciones de la. Comisién sobre
la discriminacién racial en las esferas de los derechos
politicos y de la ensefianza®.

110. La Comisién toma nota de que en 1960 siguie-
ron existiendo sindicatos separados para los trabaja-
dores europeos, asidticos y africanos y al respecto
recuerda las observaciones que formuld en su 12° pe-
riodo de sesiones sobre la influencia desfavorable que
tiene indudablemente esta situacién para las relaciones
sociales y laborales3®.

111. La Comisién toma nofa asimismo de que segtin
las conclusiones formuladas por un comité creado en
Rhodesia del Norte en 1960 para estudiar el problema
de la ensefianza téenica y de la formacidn profesional,
en las circunstancias actuales, los jovenes africanos se
encuentran con que, sea cual fitere su capacidad, no
les es posible entrar en las filas de los trabajadores
calificados. A pesar de que en 1958 se habia dejado
sin efecto la disposicién de la ordenanza sobre el apren-
dizaje (reformada) que excluia a los africanos de la
aplicacién de la ordenanza anterior, en 1960 ningan
africano habia sido contratado atm como aprendiz en
Rhodesia del Norte, con la excepcidén de uno que habia
sido contratado a prueba conio aspirante a aprendiz
por el Ministerio de Obras Ptiblicas. En 1960 no habfan
seguido a@in este ejemplo los empleadores privados, y
de los 35.000 obreros empleados en las minas ningtn
africano habia sido contratado como aprendiz. La Comi-
sién observa ademas que no se disponian de facilidades
para que los africanos recibiesen mas formacion pro-
fesional o ensefianza técnica en su trabajo que la de la
capacitacién “en el empleo”. Se suele emplear a esas
personas en oficios elementales y no se proyecta darles
formacién profesional en un oficio, sino hacer que tra-
bajen bajo la fiscalizacion de un supervisor.

112. La Comisién para la Informacién sobre Terri-
torios no Auténomos sefiala que a los africanos de
Rhodesia del Norte se les ha negado la oportunidad

20 Véase capitulo VI, parrs. 52 y 53, y capftulo VII, parr. 64.

80 En su filtima (259a.) sesidén, el representante del Reino
Unido comunicé a la Comisién que su Gobierno habia anunciado
recientemente el nombramiento de una comisién investigadora
facultada para hacer indagaciones generales sobre las condicio-
nes de empleo industrial y sobre el reciente conflicto entre la
African Mine Wotkers Union y las compafiias mineras, en la
region del cobre de Rhodesia del Norte,



las categorias que me.c!ian entre el
personal asalariado y el personal de Eii,recaon y_téenico,
y concuerda con la opinidn, del Comite establecido para
estudiar el problema de la ensefianza tecmica y de ’la
formacién profesional en el sentido de que la solucién
de este urgente problema exige la creacion de nuevas
instituciones que den capacitacion industrial y comercial
a todos los habitantes de Rhodesia del Norte por }gual.
La Comision acoge con beneplicito la informacién de
que €l Gobierno Federal y el Gobierno de Rhodesia del
Norte y la Copper Belt Technical .Foundatnon han acep-
tado en principio las recomendaciones del mencionado
Comité y que actualmente un grupo mixto de trabajo
ests examinando los detalles tendientes a dar impulso
a dicha politica, con arreglo a la cual se ampliarian los
colegios de ensefianza. superior en forma tal que admitan

a africanos®l.

para capacifarse en

DESARROLLO RURAL

113. En su 12° periodo de sesiones,.la Comision,
reconociendo que la mayoria de los habitantes de los
territorios no auténomos viven en zonas rurales, presto
atencién especial al problema del desarrollo rural en
los territorios. Entre los aspectos gue se examinaron
figuran los siguientes : régimen de tenencia de las tierras
y planes de aprovechamiento de las mismas, 'planes dp
reasentamiento, mejoramiento de las practicas agri-
colas, cooperativas, instituciones de crédito agricola, y
saneamiento del medio. La informacién que tuvo ante si
la Comisién en su 13° periodo de sesiones indica que
si bien en algunos Territorios se ha seguido dando
especial importancia a los planes enc;amin:ados a lograr
un mejor aprovechamiento de las tierras, al reasenta-
miento de los agricultores y al mejoramiento de los
niveles de las prdcticas agricolas autdctonas, en otros
territorios el alcance de dichos programas parece inde-
hidamente limitado.

114. La informacién de que se dispone respecto del
movimiento de las cooperativas y de las instituciones
de crédito agricola indica en muchos casos un continuo
aumento en el nimero de las cooperativas, de sus afi-
liados y de las actividades que desarrollan. Las zonas
rurales todavia necesitan que se mejoren los medios de
comunicacién, la vivienda, los suministros de agua y
el saneamiento del medio.

115. En la mayoria de los territorios queda mucho
por hacer para que las poblaciones rurales desempefien
una funcién importante en el desarrollo social y eco-
némico. Actualmente representan el grupo social mds
necesitado de ayuda econdémica y social. Se ha infor-
mado a la Comisién que las dificultades financieras y
la escasez de personal han limitado en general el alcance
de los programas de adelanto de los habitantes de las
zonas rurales en muchos de los territorios. Sin embargo,
la Comisién estima que se puede lograr una partici-
pacién mucho mas amplia de la poblacién rural en el
aprovechamiento de los recursos rurales sin grandes
desembolsos financieros siempre que se lleven a caho
medidas coordinadas de caracter econdmico, social y

3_1 En la dltima (2392.) sesién, el representante del Reino
Unido hizo saber a la Comisién que se estaba construyendo en
Lusaka un nuevo colegio de enscfianza superior que estara
abierto a todas las razas, y que, segfin se esperaba, recibiria a
sus primeros estudiantes en abril de 1963, Afiadié que ese
colegio proporcionard cursos elementales, intermedios y superio-
res en la esfera del comercio y, juntamente con el Hodgson
Tepl;mcal College, extenderfa servicios docentes a personas que
quisieran estudiar materias de ingenierfa.
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educativo, utilizando personal autéctono que ha recibido
formacién local. La Comision seflala complacida las
opiniones de la OIT en el sentido de que “quizds el
elemento que mas necesita la comunidad rural para
aumentar su prodiccién y sus ingresos es la participa-
cion en las ventajas del progreso tecnolégico. Se nece-
sitan esfuerzos deliberados para ayudar a los agricul-
tores y a otros trabajadores agricolas a fin de mejorar
sus métodos de trabajo y darles la debida formacién
profesional”2. La Comision subraya su conviccién de
que es posible fomentar los incentivos basicos para apro-
vechar plenamente los recursos rurales disponibles me-
diante programas integrados de desarrollo rural que se
emprendan a la vez con la iniciativa local y la del
gobierno. Ello a su vez, dard probablemente origen a
nuevas inversiones en las zonas rurales.

116. Teniendo presentes dichas consideraciones, la
Comisién deplora que en muichos territorios no auténo-
mos el alcance de los programas de desarrcllo rural
haya sido limitado. En algunos de ellos, los programas
de divulgacion estin restringidos por el escaso ndmero
de auxiliares en agricultura egresados de las institu-
ciones locales; sin embargo, la divulgacién es uno de
los medios mdas eficaces para lograr un aumento en la
produccién agricola y en la productividad de la mano
de obra, lo que a su vez permitird alcanzar niveles de
vida mas elevados.

117, La Comisién estima que se han hecho pro-
gresos en lo relativo a dar estimulo y orientacion al
esfuerzo propio mediante el desarrollo de la comunidad
y otros programas. Sin embargo, estima que es preciso
realizar mayores esfuerzos a fin de que todos los terri-
torios puedan planificar y poner en ejecucién amplios
programas regionales y territoriales para lograr un
aprovechamiento méis efectivo de los recursos rurales,
tanto humanos como fisicos. A este respecto, la Comi-
sidn sefala a la atencidn de los Estados Miembros
administradores y de los Gobiernos de los territorios
los recursos de que disponen las Naciones Unidas y sus
organismos especializados para prestar ayuda en la for-
mulacidén y la ejecucién de amplios planes de desarrollo
rural,

DESARROLLO URBANO

118. En su 12° periodo de sesiones, en 1961, la
Comisién examind algunos aspectos del proceso de ur-
banizacién en los territorios no auténomos. Ohservd
que el crecimiento de las poblaciones habia sido rapido
debido a las exigencias del comercio, la industria y la
administracién, y que la expansién de la economia
monetaria se habia reflejado en la afluencia a las ciu-
dades de muchas personas deseosas de ganar dinero
que les permita coniplementar los ingresos, con fre-
cuencia reducidos, que obtienen en el campo.

119. Un rasgo caracteristico de los territorios afri-
canos es la corriente de migrantes que van del campo
a las ciudades y regresan de éstas a las zonas rurales
y a los Estados vecinos, Aunque tal vez sea una etapa
necesaria e inevitable en el progreso de ciertos terri-
torios, también constituye un obsticulo serio para su
progreso econdmico y social y actualmente se reconoce,
en general, que la estabilizacién de la mano de obra
es indispensable para lograr una fuerza de trabajo

320IT, Papel de la OIT en lo accidn emprendida a favor
de lo expansion econdmica v el progreso social de los paises
en vias de desarrollo. Informe X, Conferencia Internacional del
Trabajo, 45a. reunién, Ginebra, 1961, pig. 27.



productiva y un nivel de vida satisfactorio. La Comisién
reitera su opinién de que entre otras medidas, una poli-
tica de estabilizacién requerird viviendas permanentes
y satisfactorias, formacion profesional para los traba-
jadores, mejores servicios para la educacién de sus

hijos, niveles mas elevados de salarios y otras presta- .

ciones. La Comisién cree que también contribuirfa a
la estabilizacién de la fuerza de trabajo una reforma
del régimen de tenencia de las tierras.

120. Entre la documentacién que la Comisién tuvo
ante si en su 13° periodo de sesiones figuraban infor-
maciones relativas a la migracién de la mano de obra,
la vivienda, el saneamiento del medio, la condicién de
los trabajadores urbanos, la enseflanza profesional y
técnica, y las medidas que se han adoptado en relacién
con otros aspectos del desarrollo social en las zonas
urbanas. La Comision toma nota de la necesidad de
adoptar medidas encaminadas a 'suministrar vivienda
barata adecuada y de ampliar los programas de capa-
citacion de la mano de obra y los servicios de bienestar
social; entre dichas medidas se deberia incluir la utili-
zacidn mas amplia de todos los recursos disponibles,
plblicos, privados e internacionales, con miras a pro-
porcionar una base econdémica mas adecuada que sirva
de apoyo a la poblacién urbana, que aumenta rapida-
mente, A este respecto, la Comision recuerda la con-
clusion, que figura en su informe de 1961, en el sentido
de que es indispensable mejorar las condiciones de la
vida econdmica, social y cultural de las zonas rurales
para cvitar el éxodo desorganizado y antieconémico
hacia los centros urbanos. Por consiguiente, la Comisidn
cree que, ademds de un considerable aumento de la
productividad, se requieren medidas destinadas a me-
jorar las condiciones sociales y culturales de las zonas
rurales por medio de amplios programas de desarrollo
de la comunidad.

SANIDAD

121. En sus antetriores periodos de sesiones, la Co-
misién ha subrayado la importancia de la sanidad para
el bienestar social y el progreso material de los terri-
torios no auténomos. En vista de que su informe sobre
el progreso de los territorios habia dado abundante
informacion, la Comisién decidié en su 12° periodo de
sesiones conceder especial atencidn a aspectos tales como
las tendencias de Jos indices de las tasas brutas de
mortalidad v de mortalidad infantil y la situacién de los
territorios en materia de enfermedades transmisibles,
sancamiento del medio y nutricion,

122. Si los indices de las tasas brutas de mortalidad
en los territorios reflejan con fidelidad las condiciones
de sanidad en los territorios no auténomos, la infor-
macion que tiene ante si la Comisién sugiere que en
general estas condiciones estin mejorando. Prueba de
ello es la tendencia descendente de dichos indices, que
sefialan ¢l hecho de que el ntimero de seres humanos
que sesalvan de una muerte prematura es ahora mucho
mayor que antes.

123. La Comision toma nota de que el mejoramiento
registrado en las condiciones sanitarias es consecuerncia
de diversos esfnerzos realizados en ¢l plane territorial,
regional ¢ internacional que se reflejaron en mejoras
estricturales y de organizacién en los servicios de sa-
nidad piblica, en mayores créditos presupuestarios, en
campafias planeadas y ejecutadas con fines concretos
— como la lucha coutra una enfermedad muy comiin
0 la promocién del bienestar materno-infantil—y en
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una elevacion general aunque lenta en los niveles de
vida, Ademds, la Comisién toma nota de que la planifi-
cacién sanitaria a largo plazo acompafia por lo general,
a la formulacién y ejecucidn de los planes de desarrollo
en algunos territorios. Sin embargo, la Comisién cree
que, en comparacion con las normas modernas, queda
mucho por hacer para mejorar la calidad de los ser-
vicios de sanidad en los territorios. Por ejemplo, en
casi todos los territorios coutintian siendo inadecuados
los suministros de agua y los sistemas de alcantarillado.
Aunque la Comision reconoce que el saneamiento del
medio constituye uno de los problemas mas dificiles
de la salud ptblica, subraya la necesidad de que se
desarrolle una accién mis vigorosa en esta esfera para
resolver los problemas basicos de la sanidad.

124, Ta Comisién acoge con beneplicito la constante
expansion en la cuantia de la asistencia, los tipos de
actividades, y el ntimero de territorios que han recibido
servicios de la OMS y de asistencia técnica. En 1960,
por ejemplo, cerca de las dos terceras partes de la
totalidad de expertos y becas suministrados a los terri-
torios no auténomos con cargo al Programa Ampliado
y a los presupuestos ordinarios de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados fueron proporciona-
dos por la OMS. En 1961 se ha mantenido la misma
tendencia. La OMS concedié 54 becas a candidatos de
los territorios, mientras en 30 territorios habia en eje-
cucién 73 proyectos, 33 de los cuales representan el
esfuerzo conjunto de la OMS y del UNICEF, y 15
cuentan ademds con asistencia de la Organizacién Pan-
americana de la Salud. La Comisién toma nota de la
decisién de la Junta Ejecutiva de la OMS de continuar
ayudando al desarrollo de los servicios de sanidad en
los territorios no autémomos y de subrayar la impor-
tancia que la OMS asigna a la educacién y a la for-
macidn profesional de personal local en suficiente
namero para hacer frente a sus necesidades presentes
y futuras.

125. El progreso en materia de sanidad exige una
accion coordinada en esferas muy diferentes; mientras
los pueblos de los territorios no estén en condiciones
de satisfacer mas adecuadamente que ahora sus propias
necesidades se necesitara la colaboracion internacional
bajo la forma de programas bien planeados y eficiente-
mente ejecutados durante un periodo bastante prolon-
gado, A este respecto, la Comisién apoya la importancia
de 1a labor de asesorar a los territorios, cuando lo soli-
citen, para el desarrollo de planes nacionales de sanidad,
incluyendo encuestas encaminadas a determinar sus ne-
cesidades.’ La OMS suministra este tipo de asistencia
a los territorios no auténomos cuando la solicitan las
autoridades responsables. Por consiguiente, la Comi-
sién sefiala este tipo de asistencia a la atencién de los
Estados Miembros administradores y a los Gobiernos
de los territorios. A este respecto, la Comisién encomia
la labor de la OMS, el UNICEF vy las diferentes orga-
nizaciones regionales por la asistencia que han prestado
concediendo becas, realizando encuestas, prestando
ayuda en la lucha contra las enfermedades endémicas.
y suministrando otros servicios sociales y de sanidad.

126. La Comisién desea subrayar especialmente la
importante funcién que el desarrollo de Ta comunidad
y la educacién de adultos pueden desempeflar en el
mejoramiento de la salud estimulando el interés por las
lahores de saneamiento, erradicando las enfermedades
endémicas y patrocinando medidas de mejoramiento en
lo relativo a nutricién, ropas adecuadas, cuidado de los
nifios y suministros de agua.



X. Preparacién y formacién de persqna} diri-
gente autéctono, administrativo y técnico en
Tos territorios mo autonomos

127. Bn su resolucién 1697 (XVI), fi’e 19 d]% di-
ciembre de 1961, la Asamblea General pidi6 a los | fta—
dos Miembros administradores que presentaran im oC{-
macién completa ¥ detallgda sobre los servicios (i
capacitacién y sobre el numero, la composicion 21’9
grado de capacitacién actuales de los servicios admi-
nistrativos y técnicos en los territorios que eétm.r{eyz,m
bajo su administracién, a tiempo para que la Comision

para la Informacién sobre Territorios no Auténomos

fa examinara y estudiara detenidamente en st siguiente
periodo de sesiones, , . B

128. La Comisién tuvo ante si la mf(grmac;on ej-
pecial que habia examinado durante su 12 perxoldc;4 e
sesiones®®, el estudio preparado por la Secretaria®* a
base de las declaraciones escritas y orales hechas por
cinco Estados Miembros administradores a la Comision
en su 12° perfodo de sesiones — junto con los respec-
tivos comentarios de los Estados 1\/,[_1embros”no admi-
nistradores — los restimenes de la informacion trans-
mitida en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta
para 1960%9, las informaciones especiales sobre la ma-
teria suministradas por los Gobiernos de Nueva Zelandia
y Australia®, y los estudios especiales sobre edug"z}mon
preparados para el presente periodo de sesiones -

129. La Comisi6n examiné este tema al mismo
tiempo que los referentes a la informacién de caracter
politico y constitucional y al progreso educativo en sus
sesiones 244a. a 254.

130, Varios Estados Miembros administradores su-
ministraron a la Comisién en sus declaraciones infor-
macion adicional referente a la preparacién y formacién
de personal dirigente autdctono, administrativo 'y
técnico®s,

131, La Comisién toma nota de las medidas que
estin adoptando los Estados Miembros administradores
a fin de preparar personal autéctono, administrativo y
técnico dentro de los sistemas de ensefianza de los
territorios y por medio de sistemas especiales de for-
macién profesional. Sin embargo, en vista de la urgente
necesidad de disponer de personal autéctono adminis-
trativo y técnico calificado, la Comision insta a los
Estados Miembros administradores a que intensifiquen
sus esfuerzos en ese sentido.

132, La Comisién cree que la solucién de este pro-
blema depende en gran parte de que se amplien répi-
damente los servicios de ensefianza secundaria y supe-
rior y de formacion profesional técnica y de oficios.
Como la Comisidén examind estas cuestiones en detalle
durante el debate sobhre educacidn, sefiala a la atencién
stis comentarios sobre estas cuestiones, que figuran en
el capitulo del presente informe relativo al adelanto
educacional.

88 Documenios Oficiales de lo Asamblea General, decimo-
sexto perfodo de sesiones, Suplemento No, 15 (A/4785), pri-
mera parte, aexo V.
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XI. Colahoracién internacional y asistencia
téenica para el adelanto de los territorios mo
auténomos

133. La Comisidn tuvo ante si un informe sobre
colaboracién internacional para el progreso de los terri-
torios no auténomos®® preparado por la Secretaria en
virtud de la resolucién 220 (¥1I) del 3 de noviembre de
1948, referente a las decisiones tomadas por el Consejo
Econémico y Social y de los estudios emprendidos bajo
sus auspicios cuando fueran de especial interés para los
territorios no auténomos. También tuvo ante si los
informes separados preparados por la UNESCO y la
OMS sobre sus actividades en los territorios no autd-
nomos?0.

134. “El informe del Secretaric General abarcd las
actividades pertinentes del Consejo y sus organismos
subsidiarios, las actividades de las comisiones regiona-
les, las actividades de asistencia técnica internacional
prestadas a los territorios no auténomos y las activi-
dades actuales del Fondo Especial y del BIRF.

135. La Comisidn examiné este tema en sus 257a,
y 258a. sesiones, durante las cuales hicleron declara-
ciones los representantes de Australia, Ceilin, el Ecua-
dor, Espafia, Liberia y los Paises Bajos.

136. El representante de los Paises Bajos informd a
la Comisién que la OMS y el UNICEF estaban ayu-
dando a Nueva Guinea Neerlandesa en las campafias
de lucha contra el paludismo y la tuberculosis; que la
JAT y la OMS cooperaban en un proyecto de sanea-
miento del medio, y que la OMS suministraba hecas
de estudio para médicos y personal sanitario. Tamibién
suministra asistencia la Comision Econémica para Eu-
ropa, que estid financiande varios proyectos vinculados
con el desarrollo del Territorio, inclusive formacién
profesional en medicina e investigaciones agricolas y
geologicas, El orador informd asimismo a la Comisidn
que su Gobierno continuaba beneficiindose por su rela-
cion con la Comisién del Pacifico Meridional, y que
su Gobierno y el de Australia continuaban colaborando
en la administracién de los territorios vecinos.

137. El representante de Australia comunicé a la
Comisién que los representantes de Papua habian par-
ticipado en reuniones y ciclos de estudio organizados
por la OMS y la FAO o bajo sus auspicios. El orador
informé asimismo a la Comisién que la cooperacidn in-
terregional continuaba realizindose en la regién por
conducto de la Comisién del Pacifico Meridional, y
gue su Gobierno seguia colaborando con el Gohierno de
los Paises Bajos, en particular por el uso de los ser-
vicios de formacién profesional sobre una base de
reciprocidad. El orador expresé el aprecio de su Go-
bierno por los multiples servicios e instalaciones ofre-
cidas por las Naciones Unidas y por sus organismos
especializados, y los informes y publicaciones destinados
a informar y orientar a los Estados Miembros admi-
nistradores.

138. Los representantes de Ceilin y Liberia dieron

las gracias por la valiosa labor que realizaban los orga-
nismos especializados en los territorios no auténomos.

139. El representante de Jcuador expresd su pare-
cer de que la tendencia general de la cooperacién inter-
nacional en materia de asistencia técnica a los territorios
no auténomos era alentadota, y felicité a los organis-
mos especializados por su cooperacién en esta labor
vital. Refiriéndose a la obra de la CEA, el orador tomo

39 A/AC.35/1.359 y Corr.1.
40 A/AC35/L.358, A/JAC35/L.360 y A/AC.35/1.362.



nota de los debates sobre la urgente necesidad de mo-
dernizar la agricultura y el examen que habia realizado
sobre una encuesta preliminar relativa a las consecuen-
cias econdmicas y sociales de las practicas de discrimi-
naciéon racial, que inclufa estudios del problema en
Angola, la Federacién de Rhodesia y Nyasalandia,
Kenia, Mozambique y Uganda. El orador afiadié que
consideraba que estos debates serfan dtiles para los
gobiernos de los territorios no autdnomos y para los
Estados Miembros administradores, y expreso asimismo
la esperanza de que las Potenclas Administradoras
hicieran cuanto estuviera a su alcance por aplicar las
resoluciones relativas al desarrollo de la educacion apro-
badas por la Conferencia de la CEA y la UNESCO
que se reunié en Addis Abeba. En cuanto a la zona
del Carihe, el orador se complacié en observar que se
hubiera creado la Organizacion del Caribe, cuyo prin-
cipal objetivo era estimular el progreso econdmico,
social y cultural de esa region, y expresé la esperanza
de que tuviera éxito, También tuvo el gusto de tomar
nota de que la JAT habia establecido una oficina re-
gional en Puerto Espafia. Subrayé la valiosa labor
que en la zona asidtica del Pacifico realizaban la
CEALO y la Comisién del Pacifico Meridional. Re-
vestia particular importancia el ofrecimiento de este
filtimo organismo de prestar asistencia a los territorios
en la organizacién de ciclos de estudios subregionales
para que los habitantes de las islas examinaran algunos
de los problemas comunes que tenian que afrontar, y se
complacié en sefialar que en 1961 se habia reunido el
primero de dichos grupos de estudio. Felicito a la
JAT, que con arreglo a su programa ordinario y su
Programa Ampliado habia asignado casi 3.000.000 de
délares a 25 territorios no auténomos para 1961 y 1962.
El orador felicité también a la OMS, la UNESCO, Ia
FAO, la OIT, el UNICEF y el Fondo Especial por
la lahor realizada en los territorios no auténomos, espe-
cialmente por la OMS, que habia suministrado las dos
terceras partes de los expertos y las becas proporcin-
nadas a los territorios con arreglo al programa ordi-
nario y al Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

140. El representante de Espafla se refiri6 al parrafo
24 del informe de la Secretaria sobre la colaboracién
internacional para el progreso econdmico, social y edu-
cativo, en el que se mencionaba que la CEA deploraba
que Espafia y Portugal no hubieran considerado opor-
tuno contestar a la comunicacién enviada por el Secre-
tario TEjecutivo en cumplimiento de su resolucién 24
(I1T). Dicha resolucién se referfa a la participacion
de los territorios no auténomos en la labor de la Co-
misién en 1961, y al deseo expresado por la Comision
de que dichos territorios estuvieran representados por
africanos. El orador declaré que dicho informe mno
tomaba en cuenta un memordndim del Gobierno de
Lspafia, fechado el 17 de abril de 1962, en el cual se
manifestaba dispuesta a cumplir los términos de la reso-
lucién 1466 (XTV) del 2 de diciembre de 1959 y la
resolucion 24 (I11) de la CEA, y distribuido a los
miembros del Consejo Econdémico y Social®l,

141. Al examinar ta Comisidn la cuestion del pro-
greso econdmico, el representante del Reino Unido in-
formé a la Comisidn que, en julio de 1961, su Gobierno
Labia establecido el Departamento de Cooperacién Téc-
nica, cuyo Director General era Sir Andrew Cohen,
creado a fin de coordinar, promover y poner en prac-
tica acuerdos para proporcionar asistencia técnica a
paises de ultramar. Dicho Departamento trabajaba en

4L E/L.953.
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estrecha vinculacién con otros departamentos oficiales
que se ocupaban de las labores técnicas, incluso los
organismos especializados de las Naciones Unidas. Tiene
tres divisiones, la primera de las cuales se encarga de
los programas regionales de asistencia técnica, la se-
gunda de la asistencia en materia de educacién, recursos
naturales y desarrollo social, y la tercera se ocupa
de asuntos relacionados con la contratacién de personal
y los planes para preparar empleados piiblicos. El
orador afiadié que como el nuevo Departamento se
ocupaba tanto de los territorios dependientes como de
los paises independientes, cualquier plan puede conti-
nuarse sin ninguna interrupcion,

XIL. Cuestiones relativas a los resiimenes y ana-
lisis que se afiaden a las tratadas en temas

anieriores

142. En sus 247a. y 248a. sesiones el Comité exa-
miné este tema, Formularon declaraciones los represen-
tantes del Alto Volta, Espafia, el Ecuador, Liberia, el
Reino Unido y el Pakistan. Durante el examen de otros
temas se hicieron también referencias a esta cuestion.

143. El representante de Espafia felicité a la Secre-
taria por la forma en que se habian preparado los res-
menes de la informacién transmitida en virtud del inciso
e del Articulo 73 de la Carta,

144, El representante del Pakistidn deplord que el
Gobierno del Reino Unido no hubiese transmitido in-
formacién sobre Rhodesia del Sur, informacién a la
que, en su opinidn, la Comision tenia pleno derecho.
Fxpres6 la esperanza de que en lo futuro se suminis-
trara informacidn sobre este territorio a la Comisidn.
Respecto de la informacién sobre la situacién politica
y constitucional proporcionada por los Estados Miem-
bros administradores, estimé que ella deberia incluir
detalles completos y precisos que permitieran a la Co-
misién evaluar el ritmo de desarrollo. Manifestd, asi-
mismo, la esperanza de que se incluyera en la infor-
macién que habria de transmitirse a la Comisién en su
siguiente periodo de sesiones una indicacidon de las
proximas medidas constitucionales que habrian de adop-
tarse en los varios territorios y de las fechas aproxi-
madas en que se concederia la independencia,

145. El representante del Ecuador felicitd a la Secre-
tarfa por su trabajo de preparacién de la documentacion
destinada a la Comisidn; sefiald la necesidad de que
los Estados Miembros administradores presentaran la
informacién relativa a los territorios bajo su adminis-
tracién tan pronto como fuera posible, ya que toda
demora era perjudicial para el trabajo de la Comisién.

146. Los representantes de Ceilan y Liberia apoya-
ron las observaciones del representante del Paldstin
en relacién con la transmisién de informacién por el
Reino Unido acerca de Rhodesia del Sur y el conte-
nido de la informacién de cardcter politico y constitu-
cional presentada por los Estados Miembros admi-
nistradores. :

147. El representante del Reino Unido manifestd
que la posicidn de su Gobierno respecto de la presen-
tacién de informacidon sobre Rhodesia del Sur habia
sido explicada plenamente en el decimosexto periodo
de sesiones de la Asamblea General, cuando se indicd
que:

“ . .el Gohierno del Reino Unido no podia ni
puede dar lo que no recibe. En virtud de disposicio-
nes constitucionales que estan en vigor desde hace
una generacién, el Gobierno de Rhodesia del Sur



nunca ha tenido la obligacién de presentar informa-
cion al Gobierno del Reino Unido sobre sus asuntos
econdmicos, sociales y educativos, y no la ha presen-
tado. El Gobierno del Reino Unido no tenia ningiin
derecho de exigirla. Este simple hecho es lo que no
ha permitido ni permite al Gobierno del Reino Unido
transmitir esa informacién a las Naciones Unidas.”*?
148. Durante el examen de la informacion relativa a
la situacién politica y constitucional, los representantes
de la Argentina, Liberia, Ceilin y el Pakistin deplo-
raron que el Gobierno de Portugal no hublera trans-
mitido informacién sobre sus territorios y expresaron
la esperanza de que lo haria en lo futuro. Respecto de
la presentacién de informacién de caricter politico y
constitucional, los representantes del Ecuador, Filipinas
y México expresaron la esperanza de que los Estados
Miembros administradores que no habian proporcio-
nado dicha informacién lo harfan en un futuro cercano.
Los representantes de Liberia y Alto Volta manifes-
taron «ue los Istados Miembros administradores no
debian considerar a los territorios africanos bajo su
administracién como parte de los paises metropolitanos;
dichos territorios debfan evolucionar hacia Ia inde-
pendencia,
XIIl. Cooperacién con el Comité Especial creado
en virtud de la resolucién 1654 (XVI) de
la Asamblea General encargado de exami-
nar la situacién con respecio de la aplica-
cion de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos
coloniales

149. Por su resolucién 1700 (XVI), del 19 de
diciembre de 1961, la Asamblea General pidié a la
Comisién para la Informacidén sobre Territorios no
Auténomos que tarnsmitiera sus informes al Comité
Especial encargado de examinar la situacidén con res-
pecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la con-
cesion de la independencia a los paises y pueblos colo-
miales {Comité Especial de los Diecisiete) y que le
facilitara la documentacién pertinente de que dispusiera,
incluidos los estudios preparados para su consideracion,
que pudiera necesitar el Comité Especial para desem-
pefiar sus funciones,

150, E! Presidente informd a la Comisién que se
habia mantenido en conuinicacién con el Presidente del
Comité Especial de los Diecisiete y que se le habian
dado seguridades de que se comunicarian a la Comision
cualesquiera decisiones adoptadas por el Comité Es-
pecial. Manifestd asimismo, que la Comisién cumpliria
las funciones que le fueron seflaladas en virtud de la
resolucién 1700 (XVI) de la Asamblea General y que
el informe sobre su actual periodo de sesiones seria
transmitido al Comité Especial de los Diecisiete.

XIV. Cooperacion con el Comité Especial para
los territorios Dbajo administracién portu-
guesa creade por resolucién 1699 (XVI)
de la Asamblea General
151. La Comisién tomé nota de la resolucién 1700

(XVI) de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 1961, por la que se le encargd que pidiese el con-
curso del Comité Especial para los territorios bajo
administracién portuguesa. La Comisidén tomd asimismo
nota de una carta de fecha 8 de mayo de 196242, dirigida

42 A /C.4/542, parr. 13.
48 A/AC.35/1..363.
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al Presidente de la Comisién por el Presidente provi-
sional del Comité Especial, por la cual se informaba
a la Comisién para la Informacién que el Comité Es-
pecial se dirigia a paises africanos con el fin de reunir
y completar los datos necesarios para presentar sus
conclusiones y observaciones a la Asamblea General,
¥ que a su regreso prepararia su informe, el que seria
presentado al Comité Especial de los Diecisiete y a la
Asamblea General,

XV. Labor futura de la Comisién

152, La Comisién examiné este tema en sus 257a. y
258a. sesiones. Consideré un documento de trabajo**
sobre esta cuestion preparado por la Secretaria, en el
que se sefialaban las disposiciones de la resolucién 1700
(XVI), del 19 de diciembre de 1961, en la que la
Asamblea decidié que la Comisién examinara los datos
de cardcter politico y constitucional que transmitieran
los Estados Miembros administradores, asi como la
informacion referente a aspectos técnicos, y que em-
prendiera, ademas, estudios intensivos de las condi-
ciones y los problemas de orden politico, educativo,
econdmico y social de los territorios situados en una
misma zona o region, salvo cuando las circunstancias
exigieran que un territorio se estudiara por separado.
El documento de trabajo incluia, asimismo, varios
temas sobre los cuales se sugeria la preparacion de
estudios especiales para el préximo periodo de sesiones
de la Comision.

153. Los representantes de la Argentina y el Palis-
tin estimaron que el examen de la informacién sobre
la situacion politica y constitucional presentada por los
Estados Miembros administradores constituia el as-
pecto mds importante del trabajo de la Comisién y que
ésta, en consecuencia, debia concentrar su atencidon
sobre este aspecto de su labor en cada uno de sus
periodos de sesiones futuros. Manifestaron, sin em-
bargo, que quiza convendria volver a la practica ante-
rior de examinar la informacién relativa a los aspectos
técnicos sobre una base rotatoria, debido a lo limitado
del tiempo disponible; estimaron, asimismo, que la Co-
mision deberia emprender estudios intensivos de los
problemas de determinados territorios, de conformidad
con su nuevo mandato. El representante de Liberia
apoyd también este punto de vista.

154. Al examinar Ja cuestibn de la preparacién de
estudios especiales para su préximo periodo de sesiones,
la Comisién acordd que, seglin se lo permitieran el
personal ¥ la informacién disponibles, la Secretaria de-
berta preparar estudios sobre los siguientes temas, dando
prioridad a los dos primeros: 1) establecimiento y des-
arrollo de organismos legislativos y ejecutivos centrales ;
2) introduccidén progresiva de las elecciones democri-
ticas, con inclusion de la libertad de palabra y de reu-
nién para los diferentes partidos politicos; 3) mante-
nimiento de un poder judicial libre e imparcial; 4)
establecimiento de drganos de gobierno local, y 5) capa-
citaciéon de los autoctonos para que puedan ocupar
cargos de responsabilidad tanto en los 6rganos legisla-
tivo y ejecutivo como en la administracién pablica.
La Comisién acordd también que la Secretaria pre-
parara tres documentos sobre las siguientes materias :
politica econdmica de los diversos gobiernos; activi-
dades econdmicas relacionadas con la agricultura, la
industria, la mineria, el comercio exterior, etc. ; y reper-
cusién que los cambios habidos tienen sobre la gran
masa de consumidores.

4¢ A/AC35/1.364.
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155.  T.a Comisién tomé nota de la resolucion 1272
(XIII) > del 14 de noviembre de 1958, en la que la
Asamblea General sefialy particularmente a la atencién
de todos 1os érganos y organismos auxiliares las reco-
mendaciones contenidas en el informe del Comité de

Control 3 Reduccién de la Documentacién.

Clontrol y reduccién de la documentacién
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156. Fn su 259%. sesién, la Comisién examiné su
jnforme. 13l representante de Australia expresé las re-
servas de su Gobierno acerca del parrafo 51 del capi-
tule VI, El representante del Reino Unido expresé las
res€rvas de su Gobieno con respecto a los parrafos 52
a 54 del mismo capitulo, debido a las referencias que

Aprobacién del informe

en ellos se hacen a determinados territorios. Después
de haberse aprobado sin objeciones varias enmiendas,
la Comisién aprobé el informe por unanimidad.

157. Habiendo aprobado por unanimidad el informe
correspondiente a 1962, la Comisién lo presenta a la
Asamblea General para su examen y aprobacién, y pide
a la Asamblea que invite al Secretario General 2 dis-
tribuir el informe a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas responsables de la administracién de
los territorios no auténomos, al Consejo Econdmico y
Social, a las comisiones econdmicas regionales, al Con-
sejo de Administracién Fiduciaria, al Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y a los
organismos especializados interesados, para que lo
examinen,

ANEXO I

Programa de la Comisién

Tema Documento Acta resumida
1. Acpertura del periodo de sesiones A/AC35/INF.25 y Rev.l 243
2. Eleccidén del Presidente, Vicepresidente y Relator 243
3. A probacion del programa A/AC35/15 y Rev.l; A/AC35/L.352 243
4. Progreso educativo alcanzado en los territorios no auténomos A/5078 y Add.1-6; A/5079 y Add.2; 244, 245, 246,
A/5080 y Adddl, 5 7, 9, 18 ¥y 247, 248
Add.19; A/5081 y Add.2
) Tnversiones en materia de educacién A/AC.35/L.353; A/AC.35/L.354
&) ¥ ormacién profesional de maestros A/AC.35/L.353; A/AC.35/1.356
) Fiisefianza secundaria y superior A/AC.35/1L.353; A/AC.35/L.356
) F ormacion profesional y téenica A/AC.35/L.353; A/ACJ35/1L.355; A/
AC.35/1..356
) TEliminacién del analfabetismo A/AC35/L.357
5. Imformuacién sobre la situacidn politica y constitucional de los terri- A/5078/Add.3 y Addd.7-19; A/5079 y 249, 250, 251,
torios no auténomos Add.1 y Add.3-6; A/5080 y Add.2-4, 252, 253,
6,7, 8y Add.10-17; A/5081 y Add.1 254
y Add.3-5; A/5120
6. Preparacién y formacién de personal dirigente autéctono, adminis- A/4785; A/5078 y Add.1-6; A/5079 y 247, 251, 252,
trativo y téenico en los territorios no auténomos Add.2; A/5080 y Add.l, 5 7, 9 18 254
vy Add.19; A/5081 y Add.2; A/5122Z;
A/5125
7. Progreso econdémico alcanzado en los territorios no auténomos A/4371; A/5078 y Add.1-6; A/507% y 255, 256
Add.2; A/5080 y Add.1, 5, 7,9 18y
Add.19; A/5081 y Add.2; A/AC.35/
L.353; A/ACJ35/L.354; A/AC35)
L.360
& Frogreso social alcanzado en los territorios no auténomos A/4371; A/4785; A/5078 y Add.1-6; 255, 256
A/5079 y Add.2; A/5080 y Add.1,
5 7,9 18 y Add19; A/5081 y
Add.2; A/AC35/L.353; A/AC.35/
1.354; A/ACJ35/L.360; A/AC35/
L.366
9. Colaboracién internacional y asistencia téenica para el progreso de los A/AC.35/L.358; A/AC35/1L.359; A/ 257,258
ter1ritorios no auténomos AC35/L.360; A/AC.35/L.362
10. Cuestiones relativas a los resiimenes y anilisis que se afiaden a los A/AC.35/L.361 y Rev.l 257, 258
cque ¥a se han tratado en temas anteriores
11, Cooperacion con el Comité Especial creado en virtud de la resolucién 257, 258
1654 (XVI) de la Asamblea General relativa a la situacion respecto
cles 1z aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la indepen-
deicia a los paises y pueblos coloniales
12, (" Goperacén con el Comité Especial creado en virtud de la resolucién  A/AC.35/L.363 257, 258
1699 ( XVI) de la Asamblea General relativa a los territorios adminis-
tracos por Portugal
13. 1_abor futura de la Comisién A/AC.35/1.364 257, 258
14, Control y reduccién de la documentacién (resolucién 1272 (XIII) 258
ctex 1a Asamblea General)
15, A probacién del informe A/AC35/L.365 y Add.l y 2 259
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ANEXO I1

Lista de territorios sobre los cuales se recibié informacién en 1960,
indicando la superficie y la poblacién

Superficie
(Kildmetros (Millas Poblacién
Territorio cuadrados) cuadradas) (miles)
AUSTRALIA
Islas Cocos (Keeling) ........ocoovvivninn, 13 5 1
PADUR o.ovvnmcrnnneernra i 234.498 90.540 503
Francia ,
Nuevas Hébridas .. ooovvivviniiinnonianns 14.763 5.700 60
Patses Bajyos
Nueva Guinea Neerlandesa ................ 416.000 160.618 737
NuevA ZELANDIA
Tslags CooK «vvorrnrroiniiiiiii i, 234 90 18
Isla Nitte ..vovvevreniveirnnns e 259 100 5
Tslas Tokelatl ..ovvviievrnimreriinnnns, 10 4 2
Espafa
Fernando PO0 «vvveririirr i 2.034 785 63
TR o ovrer et eanr e v e 1.500 579 54
Rio MUDL o0ovveinieeiiieeiinneaiennns 26.017 10.045 183
Sahara Espafiol ........oooiiiiiiiiiiiiian, 266.000 102.703 25
Rezwo UNipo
AR o e e 287.684 111.075 913
ANgUa ... e 442 171 54
Bahama ..ot e s 11.396 4.400 107
Barbada ....vvviriii i e 431 166 232
Basutolandia .....viivvirniiiiiii s 30.344 11,716 697
Bechuania . .oovoriit it 712.249 275.000 350
Bermudas ....ooviviiriiiiiieii i 53 20 43
Guayana Britdnica ...................0.00, 214.970 83.000 561
Honduyras Britdnica ...........ccciviviinn 22.963 8.866 90
Islas Virgenes Britinicas .................. 174 67 7
Brundl ..o e 5.765 2.226 84
Tslas Caimanes ......c.vvvvirierirnnennnenns 259 100 8
Dominica ....covvviviiii i 259 305 60
Islas Falkland (Malvinas) ................. 11.961 4.618 2
Islas VAl o ovvnerevreein e vive e cnenaees 18.272 7.055 401
Gambia ... e 10.369 4.003 284
Gibraltar ....oviiii i e e 6 2 26
Islas Gilbert y Ellice ...................... 905 349 46
Gramada ..ot 344 133 89
Hong Kong ....ovvviiiiiniinin e 1.031 398 3.128
Jamaica ............ ... 11.425 4411 1.614
Kenia ..o.oiviiiiiiiiieiiiiceie e 582.646 224.960 7.287
Malta oo e 316 122 329
Isla Mauricio ..............cooiiiiinL . 1.865 720 649
Montserrat ... ... i 83 32 12
Nuevas Hébridas ......................... 14.763 5.700 60
Borneo Septentrional ...................... 76.115 20.388 454
Rhodesia del Norte ....................... 746.256 288.130 2460
Nyasalandia .............................. 119.311 46.066 2.860
Isla Piteairn ..., 5 2 148
Santa Elena ..................ooi il 122 47 5
San Cristébal, Nieves y Anguila .......... 396 153 57
Santa Lucta ................. .. . 616 238 86
San Vicente . ........cooieiiniie s 389 150 80



ANEXO II (continuacién)

Superficie

(Kilémetros (Millas Pablacidn
Territorio cuadrados) cuadradas) (miles)

RemNo Unipo (continuacion)
Sarawak ... e 125.206 48.342 745
Seychelles ... 404 156 41
SINEADUL i e e 581 224 1.665
Islas Salomén .. ..ovriinii i i, 29.785 11.500 124
Swazilandia .......... .. o 17.363 6.704 266
Trinidad y Tabago ..............0oevnn.. 5.128 1,980 828
Islas Turcas y Caicos ..............covts 430 166 6
Uganda ..ot 243411 03.981 6.845
Zanzibar ... e e 2.643 1,020 307

Esrapos Uninos

Samoa Americana . ..........ooiuiaiieiaa 197 76 20
GUAIML et 549 212 67
Islas Virgenes (Estados Unidos) .......... 344 133 32

ANEXO 111
Estudios sobre el progreso educativo alcanzado en los territorios no auténomos
La Comision considera que las actas resumidas de los debates celebrados en su 13° periodo

de sesiones sobre el progreso educativo en los territorios 1o auténomos, junto con los siguientes
estudios que la Comisién examind, deben ser considerados como parte de su presente informe:

1. Servicios docentes y programas de capacitacién en los territorios no A/ACJ35/L.353
auténomos (Secretaria de las Naciones Unidas)
2. Inversiones para el fomento de la educacién en los territorios no A/AC35/1.354

auténomos (Secretaria de las Naciones Unidas)

3. Problemas de formacién profesional y de educacién de los trabaja- A/AC35/L.355
dores en los territorios no auténomos (OIT) y Corr.1

4, Estudio de la enseflanza secundaria y superior en los territorios no A/AC35/L.356
auténomos (UNESCO)

5. Supresién del analfabetismo en los territorios no auténomos A/AC.35/L.357

(UNESCO)

6. Servicios prestados por la UNESCO a los territorios no auténomos A/AC35/1.358
(UNESCO)

7. Colaboracién internacional para el progreso econdémico, social y A/AC35/1.359
educative (Secretatia de las Naciones Unidas) y Add.1

8. Educacidn sanitaria y servicios de formacién de personal médico y A/AC35/1.360
sanitario en los territorios no auténomos (OMS)

9. Fechas de recibo de la informacién (Secretaria de las Naciones A/AC35/1.361/
Unidas) Rev.l

10. Actividades de la Organizacién Mundial de la Salud en los terri- A/AC.35/1.362
torios no auténomos, 1961/1962 (OMS)
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